


Ergonomia 
e massima 
funzionalità. 
Affidabilità e 
design raffinato. 

La cucina come 
lusso quotidiano.

EN Ergonomics and maximum functionality. 
Reliability and refined design. The kitchen as 
a daily luxury. FR Ergonomie et fonctionnalité 
maximale. Fiabilité et design raffiné. La cuisine 
comme un luxe quotidien. ES Ergonomía y máxima 
funcionalidad. Fiabilidad y diseño refinado. La 
cocina como un lujo cotidiano.



Nell'anima di ogni progetto Arrex c'è la lun-
ga storia dell'azienda che coincide con una 
bella storia di famiglia. Da 50 anni una na-
turale continuità di valori ispira una visione 
fondata su principi di responsabilità verso il 
lavoro e le persone. Il legame con il territorio 
è un valore imprescindibile. Orienta l'impe-
gno costante nella formazione, l'attenzio-
ne per la qualità dei luoghi di lavoro e le 
scelte di sostenibilità dei processi produttivi 
interamente localizzati nello stabilimento di 
Treviso.

EN In the soul of every project Arrex there is the 
long history of the company that coincides with 
a beautiful family history. For 50 years, a natural 
continuity of values has been inspiring a vision 
based on principles of responsibility towards 
work and people. The link with the territory is a 
value not to be set aside. It directs the constant 
commitment to training, attention to the quality 
of workplaces and the choices of sustainability in 
production processes entirely located in the factory 
of Treviso. FR Dans l’âme de chaque projet Arrex il 
y a la longue histoire de l’entreprise qui coïncide 
avec une belle histoire familiale. Depuis 50 ans, 
une continuité naturelle des valeurs inspire une 
vision fondée sur des principes de responsabilité 
envers le travail et les personnes. Le lien avec le 
territoire est une valeur dont il faut absolument 
tenir compte. Il oriente l’engagement constant à 
la formation, l’attention à la qualité des lieux de 
travail et les choix de durabilité des processus de 
production entièrement situés dans l’établissement 
de Trévise. ES En el alma de cada proyecto Arrex 
hay la larga historia de la empresa que coincide 
con una gran historia familiar. Desde hace 50 años, 
una continuidad natural de valores inspira una 
visión basada en principios de responsabilidad 
hacia el trabajo y las personas. El vínculo con el 
territorio es un valor imprescindible. Orienta el 
compromiso constante por la formación, la atención 
a la calidad de los lugares de trabajo y las opciones 
de sostenibilidad de los procesos de producción 
ubicados enteramente en la fábrica de Treviso.
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Ispirata dalla volontà di innovazione Arrex 
vanta stabilimenti produttivi all'avanguar-
dia e un know-how di altissima qualità svi-
luppato grazie alle più avanzate tecnologie 
informatiche digitali e all'impegno nella va-
lorizzazione delle competenze. Il controllo 
sull'intera filiera, dalla gestione del magaz-
zino alla logistica di distribuzione, contri-
buisce in modo sostanziale all'unicità e alla 
competitività dell'azienda.

EN Inspired by the desire for innovation, Arrex boasts 
state-of-the-art production facilities and a know-
how of the highest quality developed thanks to the 
most advanced digital information technologies 
and the commitment to the enhancement of 
skills. The control over the entire supply chain, 
from warehouse management to distribution 
logistics, fundamentally contributes to the 
uniqueness and competitiveness of the company. 
FR Inspirée par le désir d’innovation, Arrex dispose 
d’établissements à l’avant-garde et d’un savoir-
faire de la plus haute qualité développé grâce 
aux technologies informatiques numériques les 
plus avancées et à l’engagement dans la mise en 
valeur des compétences. Le contrôle de la chaîne 
d’approvisionnement entière, de la gestion de 
l’entrepôt à la logistique de distribution, contribue 
de manière substantielle au caractère unique et 
à la compétitivité de l’entreprise. ES Inspirada 
por el deseo de innovación, Arrex cuenta con 
plantas industriales de vanguardia y un know-how 
de la más alta calidad desarrollado gracias a las 
tecnologías informáticas digitales más avanzadas 
y el compromiso con la valorización de las 
competencias. El control sobre toda la cadena de 
suministro, desde la gestión del almacén hasta la 
logística de distribución, contribuye sustancialmente 
a la unicidad y competitividad de la empresa.
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Il programma Loft 2.2 rappresenta la visione 
più contemporanea e tecnologicamente più 
avanzata della ricerca Arrex. La bellezza del 
design, l'anima ecologica dei materiali e l'at-
tenzione ai dettagli raccontano di un saper 
fare che affonda le sue radici nella tradizione 
veneta della lavorazione del legno, e di un 
senso dell'abitare che abbraccia tanti mondi 
e tante ispirazioni.

EN The program Loft 2.2 represents the most 
contemporary and technologically advanced vision 
of research Arrex. The beauty of the design, the 
ecological soul of the materials and the attention 
to details tell of a know-how that has its roots in the 
Veneto tradition of woodworking, and of a sense 
of living that embraces many worlds and many 
inspirations. FR Le programme Loft 2.2 représente la 
vision plus contemporaine et technologiquement 
plus avancée de la recherche Arrex. La beauté 
du design, l’âme écologique des matériaux et 
l’attention aux détails témoignent d’un savoir-faire 
qui a ses racines dans la tradition de la Vénétie 
du travail du bois, et d’un sens de l’habiter qui 
embrasse de nombreux mondes et de nombreuses 
inspirations. ES El programa Loft 2.2 representa la 
visión más contemporánea y tecnológicamente 
mas avanzada de la investigación Arrex. La belleza 
del diseño, el alma ecológica de los materiales y 
la atención a los detalles hablan de un saber hacer 
que tiene sus raíces en la tradición véneta de la 
carpintería, y de un sentido del habitar que abarca 
muchos mundos y muchas inspiraciones.
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Loft 2.2 Più di 
cento finiture e 
infinite varianti 
compositive. 
La libertà di 
immaginare gli 
spazi.

Loft 2.2 nasce da un'idea di cucina funzio-
nale, organica e versatile. L'anta da 22 mm 
di spessore dà alla composizione una soli-
dità architettonica. Pensata per completare 
e integrare la modularità standard, la nuova 
versione XXL da 78 cm di altezza, profondi-
tà del fusto fino a 67 cm e zoccolo h. 8 cm 
ottimizza la capacità contenitiva delle basi 
sottopiano.

EN Loft 2.2 More than one hundred 
finishes and infinite compositional 
variants. The freedom to imagine 
spaces. FR Loft 2.2 Plus de cent finitions 
et infinies variantes de composition. La 
liberté d’imaginer les espaces. ES Loft 
2.2 Más de cien acabados e infinitas 
variantes compositivas. La libertad de 
imaginar los espacios.

EN Loft. 2.2 is born from an idea of functional, 
organized and versatile kitchen. The door 22 mm 
thick gives the composition an architectural solidity. 
Designed to complete and integrate the standard 
modularity, the new version XXL 78 cm high, fust 
depth up to 67 cm and plinth 8 cm optimizes the 
storage capacity of the under-countertop bases.  
FR Loft 2.2 est né d’une idée de cuisine 
fonctionnelle, organisée et polyvalente. La porte 
de 22 mm d’épaisseur donne à la composition une 
solidité architecturale. Conçue pour compléter et 
intégrer la modularité standard, la nouvelle version 
XXL de 78 cm de hauteur, fût profond jusqu’à 
67 cm et socle de 8 cm optimise la capacité de 
stockage des bases sous-comptoir. ES Loft 2.2 
nace de una idea de cocina funcional, organizada 
y versátil. La puerta de 22 mm de espesor da a la 
composición una solidez arquitectónica. Diseñada 
para completar e integrar la modularidad estándar, 
la nueva versión XXL de 78 cm de altura, fuste 
profundo hasta 67 cm y zócalo de 8 cm optimiza 
la capacidad de almacenamiento de las bases 
subencimera.

22 mm Basi con ante
Base units with doors

Basi con cestoni
Base units with drawers

da 36 a 132

da 36 a 132

72-78

72-78

12-8

12-8

34 - 45 cm

34 cm 45 cm 57 cm 67 cm

57 - 67 cm

34

34

48 70

37

37 48 60 70

60

34

34 45 57 6727 37 47 57

57

45 67

Profondità / Depth

Profondità / Depth
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Ogni elemento concorre a creare la com-
posizione perfetta, a partire dal sistema di 
apertura delle ante. Il programma prevede 
diversi sistemi di apertura, dal meccanismo 
invisibile push pull, al tocco estetico della 
maniglia esterna, al sistema a gola, contem-
poraneo e minimale, nelle versioni gola piat-
ta o gola elle, con profili squadrati o taglio 
a 30°.

EN Each element concurs to create the perfect 
composition, starting from the door opening 
system. The program includes different opening 
systems, from the invisible push-pull mechanism, 
to the aesthetic touch of the external handle and 
the rebate system, contemporary and minimal, 
in the flat or L-shaped versions, with squared 
profiles or Y-cut. FR Chaque élément concoure 
pour créer la composition parfaite, à partir du 
système d’ouverture de portes. Le programme 
comprend différents systèmes d’ouverture, 
du mécanisme invisible push-pull, à la touche 
esthétique de la poignée externe et au système 
à gorge, contemporain et minimal, dans les 
versions gorge plate ou gorge en forme de L, avec 
profils carrés ou coupe à 30 °. ES Cada elemento 
contribuye para crear la composición perfecta, 
a partir del sistema de apertura de puertas. El 
programa incluye diferentes sistemas de apertura, 
desde el mecanismo invisible push-pull, hasta el 
toque estético de la manilla exterior y el sistema 
de ranura, contemporáneo y minimalista, en las 
versiones de ranura plana o en forma de ele, con 
perfiles cuadrados o corte de 30°.

Maniglia
Profilo
Push Pull

Maniglia 
esterna

Gola elle

Profilo  
art. 722

Gola elle con 
Profilo art. 485

Gola piatta con 
Profilo art. 485

Profilo gola 
pensile

Profilo  
art. 725

Gola elle con 
Profilo art. 30°

Gola piatta con 
Profilo art. 30°

Push Pull

Sistema 
gola elle

Sistema 
gola piatta

Profilo 
gola pensile
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news.arrex.it/ 
finiture-loft-2.2 

EN QR Code to 
access the complete 
catalogue of finishes. 
FR QR Code pour 
accéder au catalogue 
complet des finitions. 
ES Código QR para 
acceder al catálogo 
completo de 
acabados.

QR Code e link 
per accedere al 
catalogo completo 
delle finiture. 

Texture materiche ispirate alla natura, al le-
gno e alla pietra. Oppure al mondo indu-
striale, al cemento e al metallo. Tantissimi 
colori e finiture da coordinare o mescolare 
in modo libero e personale per assecondare 
ogni stile di ambiente cucina, che sia origi-
nale e un po' sorprendente oppure rigoroso 
e minimal.

EN Material textures inspired by nature, by wood and 
stone. Or by the industrial world, by cement and 
metal. Many colors and finishes to coordinate or 
mix in a free and personal way to meet every style 
of kitchen environment, whether it is original and a 
little surprising or rigorous and minimal.  
FR Textures de matériaux inspirées de la nature, 
du bois et de la pierre. Ou du monde industriel, 
du ciment et du métal. Beaucoup de couleurs et 
de finitions à coordonner ou à mélanger de façon 
libre et personnelle pour répondre à tous les 
styles d’espace cuisine, qu’il soit original et un peu 
surprenant ou rigoureux et minimal. ES Texturas de 
materiales inspiradas en la naturaleza, la madera y 
la piedra. O en el mundo industrial, el cemento y el 
metal. Muchos colores y acabados para coordinar o 
mezclar de forma libre y personal para acompañar 
cada estilo de ambiente de cocina, ya sea original y 
un poco sorprendente o riguroso y minimalista.

LOFT 2.2ARREX — LE CUCINE
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Il mondo Loft 2.2 
Il design della 
cucina che verrà.

EN The world Loft 2.2. The design of the 
kitchen to come. FR Le monde Loft 2.2. 
Le design de la cuisine à venir.  
ES El mundo Loft 2.2. El diseño de la 
cocina que vendrá.
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Ogni storia quotidiana 
comincia dalla cucina.

EN Every daily story begins with the kitchen.  
FR Chaque histoire quotidienne commence par la cuisine.  

ES Cada cuento cotidiano empieza con la cocina.



L'anima 
della natura.
Lo spirito 
del tempo.

01

EN The soul of nature. The 
spirit of time. FR L’âme de la 
nature. L’esprit du temps. 
ES El alma de la naturaleza. El 
espíritu del tiempo.
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Basi
Zoccolo h.8 cm metallo 
antracite

Colonne
Fondo rialzato con 
zoccolo h.8 cm metallo 
antracite

EN Bases with kick plate 8 cm. h. 
metal anthracite. FR Bases avec 
plinthe 8 cm h. métal anthracite. 
ES Bases con zócalo h. 8 cm metal 
antracita. 

EN Columns with raised bottom 
and kick plate 8 cm. h. metal 
anthracite. FR Colonnes avec 
fond rehaussé et plinthe 8 cm h. 
métal anthracite. ES Columnas con 
fondo elevado y zócalo h. 8 cm 
metal antracita.

Boiserie 
Pannelli sp.1,8 cm 
Wall Pietra Piasentina 
con profili e accessori 
verniciati antracite

EN Boiserie with pannels 1,8 cm. 
th. Wall Pietra Piasentina with 
trims and accessories painted 
anthracite. FR Boiserie avec 
panneaux de 1,8 cm d’épaisseur 
Wall Pietra Piasentina avec profils 
et accessoires vernis anthracite. 
ES Boiserie con paneles de 1,8 cm 
de espesor Wall Pietra Piasentina 
con perfiles y accesorios pintados 
antracita.
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EN Contemporary harmony and zen. Pure lines and flexible accessories that indulge the pleasure of 
preparing, sharing, savoring. FR Harmonie contemporaine et zen. Lignes pures et accessoires souples 
qui satisfont le plaisir de préparer, partager, savourer. ES Armonía contemporánea y zen. Líneas puras 

y accesorios flexibles que satisfacen el placer de preparar, compartir, saborear.

Armonia contemporanea e zen. Linee pure e accessori 
flessibili che assecondano al piacere di preparare, condividere, 

assaporare.
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Piano lavoro e alzatina
Laminato HPL bordo unicolor Pietra 
Piasentina 149 sp.2 cm

Piano snack
HPL stratificato Fenix Rosso Jaipur sp 8cm

Elemento a giorno living
Laminato Fenix Rosso Jaipur con piedini  
art. 116 

EN Countertop and backsplash in laminate HPL edge unicolor 
Pietra Piasentina 149 2 cm. th. FR Comptoir et dosseret en 
HPL laminé bord unicolor Pietra Piasentina 149 épaisseur 
2 cm. ES Encimera y protector contra salpicaduras en HPL 
laminado borde unicolor Pietra Piasentina 149 espesor 2 cm.

EN Snack top in laminated HPL Fenix Rosso Jaipur 8 cm. th. 
FR Plan snack en HPL lamifié Fenix Rosso Jaipur épaisseur 
8 cm. ES Top snack en HPL estratificado Fenix Rosso Jaipur 
espesor 8 cm. 

EN Living zone open element in laminate Fenix Rosso Jaipur 
with feet art. 116. FR Élément ouvert salon en laminé Fenix 
Rosso Jaipur avec petits pieds art. 116. ES Elemento abierto 
sala de estar en laminado Fenix Rosso Jaipur con pies art. 
116.

Geometrie precise e 
materiali ispirati alla 
natura. Ergonomia 
e funzionalità. 
Tutto coesiste in un 
raffinato equilibrio 
di espressività e 
rigore.

EN Precise geometries and materials inspired by 
nature. Ergonomics and functionality. Everything 
coexists in a refined balance of expressiveness and 
rigour. FR Géométries précises et matériaux inspirés 
de la nature. Ergonomie et fonctionnalité. Tout 
coexiste dans un équilibre raffiné d’expressivité 
et de rigueur. ES Geometrías precisas y materiales 
inspirados en la naturaleza. Ergonomía y 
funcionalidad. Todo coexiste en un refinado 
equilibrio de expresividad y rigor.
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La concretezza 
della pietra, il 
calore del legno, 
i toni naturali 
della terra.

Sistemi di apertura / Opening systems / Systèmes d’ouverture / Sistemas de apertura

Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico

Colonne
Profilo art. 725 Verticale 
antracite

EN Columns with trim art. 725 
Verticale anthracite. FR Colonnes 
avec profil art. 725 Verticale 
anthracite. ES Columnas con perfil 
art. 725 Verticale antracita.

Pensili
Profilo gola pensile

EN Wall units with wall-unit rebate 
trim. FR Armoires murales avec 
profil à gorge armoire murale. 
ES Armarios de pared con perfil 
ranura armario de pared.

Basi
Sistema gola elle con 
profilo art. 485 antracite

EN Bases with rebate system el 
and trim art. 485 anthracite.  
FR Bases avec système à gorge 
elle et profil art. 485 anthracite.  
ES Bases con sistema de ranura 
ele y perfil art. 485 antracita.

Loft 2.2 Style 
Eucalipto Carbon
Basi isola, Colonne

EN Kitchen island bases, 
Columns. FR Bases d’îlot, 
Colonnes. ES Bases de isla, 
Columnas.

Loft 2.2 Wall  
Pietra Piasentina
Basi a muro e cass h.18 su 
basi isola 

EN Wall-mounted bases and drawers 
h. 18 on kitchen island bases.  
FR Bases murales et tiroirs h.18 sur 
bases d’îlot. ES Bases de pared y 
cajones h.18 en bases de isla.

Loft 2.2 Fenix (bordo 
dritto) Rosso Jaipur
Pensili

EN Wall units. FR Armoires murales.  
ES Armarios de pared.

EN The concreteness of 
stone, the warmth of wood, 
the natural tones of earth. 
FR Le caractère concret de la 
pierre, la chaleur du bois, les 
tons naturels de la terre.  
ES La concreción de la piedra, 
el calor de la madera, los 
tonos naturales de la tierra.
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02

EN Light volumes and tactile 
surfaces for a contemporary and 
soft mood. FR Volumes légers 
et surfaces tactiles pour une 
ambiance contemporaine et douce. 
ES Volúmenes ligeros y superficies 
táctiles para un ambiente 
contemporáneo y suave.

Volumi leggeri 
e superfici tattili 
per un mood 
contemporaneo 
e soft.
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Piani e volumi si compenetrano e si artico-
lano nello spazio, in un raffinato equilibrio 
di forme, superfici e funzioni. 

EN Planes and volumes interpenetrate and articulate 
in the space, in a refined balance of shapes, surfaces 
and functions. FR Plans et volumes s’interpénètrent et 
s’articulent dans l’espace, dans un équilibre raffiné de 
formes, de surfaces et de fonctions. ES Planos y volúm-
enes se compenetran y articulan en el espacio, en un 
equilibrio refinado de formas, superficies y funciones.

Basi
Zoccolo h.8 cm metallo 
bianco

Colonne
Fondo rialzato con 
zoccolo h.8 cm metallo 
antracite

EN Bases with kick plate 8 cm. h. 
white metal. FR Bases avec plinthe 
h. 8 cm métal blanc. ES Bases con 
zócalo h. 8 cm metal blanco. 

EN Columns with raised bottom 
and kick plate 8 cm. h. metal 
anthracite. FR Colonnes avec 
fond rehaussé et plinthe h. 8 cm 
métal anthracite. ES Columnas con 
fondo elevado y zócalo h. 8 cm 
metal antracita.
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Piano lavoro isola
Lamianto Fenix Bianco Kos sp.2 cm

Piano lavoro basi rialzate
Laminato HPL bordo unicolor Pietra Nera  
6111 sp.2 cm

Piano snack
Laminato HPL bordo unicolor Pietra Nera  
6111 sp.4 cm

Supporti piano snack
Cristallo h.75 cm

Sedia art. A379
Struttura verniciato nero con seduta 
velluto antracite

EN Kitchen island countertop in laminate Fenix Bianco 
Kos 2 cm. th. FR Comptoir d’îlot en laminé Fenix Bianco 
Kos épaisseur 2 cm. ES Encimera de isla en laminado 
Fenix Bianco Kos espesor 2 cm.

EN Raised bases countertop in laminate HPL edge 
unicolor Pietra Nera 6111 2 cm. th. FR Comptoir bases 
réhaussées en HPL laminé bord unicolor Pietra Nera 
6111 épaisseur 2 cm. ES Encimera bases elevadas en 
HPL laminado borde unicolor Pietra Nera 6111 espesor 
2 cm.

EN Snack top in laminate HPL edge unicolor Pietra 
Nera 6111 4 cm. th. FR Plan snack en HPL laminé bord 
unicolor Pietra Nera 6111 épaisseur 4 cm. ES Top snack 
en HPL laminado borde unicolor Pietra Nera 6111 
espesor 4 cm.

EN Snack top support frames in crystal 75 cm. h.  
FR Supports plan snack en cristal h. 75 cm. ES Soportes 
top snack en cristal h. 75 cm.

EN Chair art. A379 black painted structure with seat 
velvet anthracite. FR Chaise art. A379 structure vernie 
noire avec siège velours anthracite. ES Silla art. A379 
estructura pintada negro con asiento terciopelo 
antracita.
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Accostamenti di materiali diversi disegnano 
una palette inaspettata, ispirata a texture 
naturali. Accessori ricercati e dettagli precisi 
assecondano la linearità della composizione.

EN Combinations of different materials draw an 
unexpected palette, inspired by natural textures. Re-
fined accessories and precise details support the line-
arity of the composition. FR Combinaisons de différents 
matériaux dessinent une palette inattendue, inspirée 
de textures naturelles. Accessoires raffinés et détails 
précis soutiennent la linéarité de la composition.  
ES Combinaciones de diferentes materiales dibujan 
una paleta inesperada, inspirada en texturas natura-
les. Los accesorios refinados y los detalles precisos 
acompañan a la linealidad de la composición.

Boiserie
Pannelli bordo unicolor 
sp.1,9 cm Pietra Nera 
6111 con profili e 
accessori verniciati 
antracite

Torretta prese
Modulo a scomparsa con 
prese verniciato nero

Accessori
Luce a led Mininoor 
incassata su fianco

EN Boiserie with edge unicolor 
panels 1,9 cm. th. Pietra Nera 
6111 with trims and accessories 
painted anthracite. FR Boiserie 
avec panneaux bord unicolor 
de 1,9 cm d’épaisseur Pietra 
Nera 6111, profils et accessoires 
vernis anthracite. ES Boiserie con 
paneles borde unicolor de 1,9 
cm de espesor Pietra Nera 6111, 
perfiles y accesorios pintados 
antracita.

EN Power outlet turret with 
concealed module and black 
painted power outlets. FR Tourelle 
de prises de courant avec module 
caché et prises de courant 
vernies noir. ES Torreta de tomas 
de corriente con módulo oculto 
y tomas de corriente pintadas 
negro.

EN Accessories LED light Mininoor 
built-in on side. FR Accessoires 
lumière LED Mininoor encastrée 
sur côté. ES Accesorios luz led 
Mininoor empotrada en lado.

042041

LOFT 2.2 LOFT 2.2

KITCHENS — MODERN COLLECTIONS

ARREX — LE CUCINE



EN Soft touch surfaces and 
finishings with 3D effect, 
expressive and sensory. 
FR Surfaces soft-touch et 
finitions avec effet 3D, 
expressives et sensorielles. 
ES Superficies soft-touch y 
acabados con efecto 3D, 
expresivos y sensoriales.

Superfici soft 
touch e finiture 
con effetto 3d, 
espressive e 
sensoriali.

Colonne
Sistema gola piatta con 
profilo art. 485 Antracite 
e push pull

EN Columns with flat rebate system 
with trim art. 485 Anthracite 
and push-pull. FR Colonnes avec 
système à gorge plate avec profil 
art. 485 Anthracite et push-pull.  
ES Columnas con sistema de ranura 
plana con perfil art. 485 Antracita 
y push-pull.

Basi isola rialzate
Push pull

EN Raised kitchen island bases 
push-pull. FR Bases d’îlot 
réhaussées push-pull. ES Bases de 
isla elevadas push-pull.

Basi
Sistema gola piatta con 
profilo art. 485 Bianco

EN Bases with flat rebate system 
and trim art. 485 White. FR Bases 
avec système à gorge plate et 
profil art. 485 Blanc. ES Bases con 
sistema de ranura plana y perfil 
art. 485 Blanco.

Loft 2.2 Wood  
Rovere Puro Cannettato
Colonne

EN Columns. FR Colonnes.  
ES Columnas. 

Loft 2.2 Urban (bordo 
dritto) Pietra Nera 6111
Basi isola rialzate

EN Raised kitchen island bases.  
FR Bases d’îlot réhaussées.  
ES Bases de isla elevadas.

Loft 2.2 Soft  
Bianco UV1
Basi isola

EN Kitchen island bases.  
FR Bases d’îlot. ES Bases de isla. 
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Superfici 
luminose, 
volumi capienti 
e funzionali.

03

EN Bright surfaces, capacious and 
functional volumes. FR Surfaces 
lumineuses, volumes spacieux et 
fonctionnels. ES Superficies brillantes, 
volúmenes capacez y funcionales.
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Basi
Zoccolo h.8 cm metallo 
antracite

Colonne
Fondo rialzato con 
zoccolo h.8 cm metallo 
antracite

Basi retro penisola
Piedino art.116

Elementi a giorno
Laccato opaco Soft 
Beige UV2 con piedini 
art. 116

Accessori interni
Meccanismo per colonna 
Kesseböhmer LeMans 
Regular Soft antracite.

Cassetti e cestoni Blum 
Legrabox grigio orione.

EN Bases with kick plate 8 cm. h. 
metal anthracite. FR Bases avec 
plinthe h. 8 cm métal anthracite. 
ES Bases con zócalo h. 8 cm metal 
antracita. 

EN Columns with raised bottom 
and kick plate 8 cm. h. metal 
anthracite. FR Colonnes avec 
fond rehaussé et plinthe h. 8 cm 
métal anthracite. ES Columnas con 
fondo elevado y zócalo h. 8 cm 
metal antracita. 

EN Back breakfast bar bases with 
foot art. 116. FR Bases arrière du 
plan de petit déjeuner avec petit 
pied art. 116. ES Bases detrás plan 
de desayuno con pie art. 116. 

EN Open elements in matt 
lacquered Soft Beige UV2 with 
feet art. 116. FR Éléments ouverts 
en laqué mat Soft Beige UV2 
avec petits pieds art. 116.  
ES Elementos abiertos en lacado 
mate Soft Beige UV2 con pies 
art. 116. 

Internal accessories / Accessoires 
intérieurs / Accesorios interiores
EN Mechanism for column 
Kesseböhmer LeMans Regular 
Soft anthracite. Drawers and 
deep drawers Blum Legrabox 
grey orion. FR Mécanisme de 
colonne Kesseböhmer LeMans 
Regular Soft anthracite. Tiroirs 
et grands tiroirs Legrabox gris 
orion. ES Mecanismo de columna 
Kesseböhmer LeMans Regular 
Soft antracita. Cajones y cajones 
grandes Blum Legrabox gris 
orión.
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Le superfici lucide alleggeriscono i volumi. 
Lo spazio della cucina si dilata, accoglie il 
paesaggio, si apre alla casa. 

EN Glossy surfaces lighten volumes. The kitchen 
space expands, welcomes the landscape, opens 
to the home. FR Les surfaces brillantes allègent les 
volumes. L’espace de la cuisine s’agrandit, accueille 
le paysage, s’ouvre à la maison. ES Las superficies 
brillantes aligeran los volúmenes. El espacio de la 
cocina se dilata, acoje al paisaje, se abre a la casa.

Elementi a giorno zona 
living
Laccato opaco Soft 
Beige UV2

Schienale
Schienale luminoso a led 
K Concept con accessori

Accessori interni
Ripiano in cristallo con 
luce a led Vivara

EN Living zone open elements in 
matt lacquered Soft Beige UV2.  
FR Éléments ouverts salon en 
laqué mat Soft Beige UV2.  
ES Elementos abiertos sala de 
estar en lacado mate Soft Beige 
UV2.

EN Bright LED back K Concept 
with accessories. FR Dossier 
lumineux LED K Concept avec 
accessoires. ES Respaldo luminoso 
led K Concept con accessorios.

EN Internal accessories crystal 
shelf with LED light Vivara.  
FR Accessoires intérieurs étagère 
en cristal avec lumière led Vivara.  
ES Accesorios interiores estante 
en cristal con luz led Vivara.
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Funzionalità, 
ergonomia e 
organizzazione 
razionale degli 
spazi interni 
ispirano la 
creatività e il 
piacere del 
convivio. 

EN Functionality, ergonomics and rational organization 
of interior spaces inspire creativity and the pleasure 
of conviviality. FR Fonctionnalité, ergonomie et orga-
nisation rationnelle des espaces intérieurs inspirent 
la créativité et le plaisir de la convivialité. ES Funcio-
nalidad, ergonomía y organización racional de los 
espacios interiores inspiran la creatividad y el placer 
de la convivencia.

Piano lavoro
Tecniplan Bianco Assoluto Ma sp.2 cm con 
vasca saldata

Sgabello art. A517/6
Struttura verniciato nero con seduta velluto 
grigio fumo

EN Countertop in Tecniplan Absolute White Ma 2 cm. th. with 
welded tank. FR Comptoir en Tecniplan Blanc Absolu Ma 
épaisseur 2 cm avec bac soudé. ES Encimera en Tecniplan 
Blanco Absoluto Ma espesor 2 cm con decantador soldado.

EN Stool art A517/6 black painted structure with seat velvet 
smoke-grey. FR Tabouret art. A517/6 Structure vernie noir 
avec siège velours gris fumé. ES Taburete art. A517/6 
estructura pintada negro con asiento terciopelo gris humo.
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Estetica giocata 
sul contrasto. 
Bianco e nero, 
lucido e opaco, 
pieno e vuoto.

EN Aesthetics played on 
contrast. White and black, 
gloss and matt, full and 
empty. FR Esthétique jouée 
sur le contraste. Blanc et 
noir, brillant et mat, plein et 
vide. ES Estética jugada en el 
contraste. Blanco y negro, 
brillante y mate, lleno y 
vacío.

Pensili
Profilo gola pensile

EN Wall units with wall-unit rebate 
trim. FR Armoires murales avec 
profil à gorge armoire murale. 
ES Armarios de pared con perfil 
ranura armario de pared.

Pensili zona living
Profilo gola pensile 
push pull

EN Living zone wall units with 
wall-unit rebate trim push-pull. 
FR Armoires murales salon avec 
profil à gorge armoire murale 
push-pull. ES Armarios de pared 
sala de estar con perfil ranura 
armario de pared push-pull.

Basi retro penisola
Push pull

EN Back kitchen island bases 
push-pull. FR Bases arrière du plan 
de petit déjeuner push-pull.  
ES Bases detrás plan de desayuno 
push-pull.

Basi zona living
Legrabox tip-on

EN Living zone bases Legrabox 
tip-on. FR Bases salon Legrabox 
tip-on. ES Bases sala de estar 
Legrabox tip-on.

Basi, Colonne
Sistema gola piatta con 
profilo art. 485 Antracite

EN Bases, Columns with flat 
rebate system and trim art. 485 
Anthracite. FR Bases, Colonnes 
avec système à gorge plate et 
profil art. 485 Anthracite. ES Bases, 
Columnas con sistema de ranura 
plana y perfil art. 485 Antracita.

Loft 2.2 Line  
laccato Bianco Lucido
Basi, Pensili, Colonne

EN Bases, Wall units, Columns. 
FR Bases, Armoires murales, 
Colonnes. ES Bases, Armarios de 
pared, Columnas.
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Equilibrio 
compositivo e 
cromie materiche 
per un raffinato 
mood lounge.

04

EN Compositional balance and material 
shades of color for a refined lounge mood. 
FR Équilibre de composition et nuances de 
couleur des matériaux pour une ambiance 
lounge raffinée. ES Equilibrio compositivo y 
tonalidades matéricas para un ambiente de 
salón refinado.
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In sintonia con l'atmosfera essenziale e con-
temporanea della casa, l'ambiente cucina 
si veste di colori sobri ispirati al mondo in-
dustriale. 

EN Tuned to the essential and contemporary 
atmosphere of the home, the kitchen room dresses 
in sober colours inspired by the industrial world. 
FR Sur la même longueur d’onde avec l’ambiance 
essentielle et contemporaine de la maison, l’espace 
cuisine s’habille de couleurs sobres inspirées du 
monde industriel. ES En armonía con el ambiente 
esencial y contemporáneo del hogar, el espacio de 
la cocina se viste de colores sobrios inspirados en el 
mundo industrial.

Basi, Colonne
Zoccolo h.8 cm metallo 
bronzo

Accessori interni
Meccanismo per colonna 
Kesseböhmer Dispensa 
Tandem antracite

EN Bases and Columns with kick 
plate 8 cm. h. metal bronze.  
FR Bases et Colonnes avec plinthe 
8 cm h. métal bronze. ES Bases 
y Columnas con zócalo h. 8 cm 
metal bronce 

EN Internal accessories mechanism 
for column Kesseböhmer Pantry 
Tandem anthracite. FR Accessoires 
intérieurs mécanisme pour 
colonne Kesseböhmer Garde-
manger Tandem anthracite.  
ES Accesorios interiores 
mecanismo de columna 
Kesseböhmer Alacena Tandem 
antracita.
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Massima funzionalità, ergonomia e accosta-
mento razionale di volumi pieni e moduli 
a giorno, rendono la composizione armo-
niosa, informale e conviviale, perfetta per 
assecondare l'anima multiforme della con-
temporaneità.

EN Maximum functionality, ergonomics and rational 
combination of full volumes and open modules 
make the composition harmonious, informal and 
convivial, perfect to indulge the multifaceted 
soul of contemporaneity. FR Fonctionnalité 
maximale, ergonomie et association rationnelle 
de volumes pleins et de modules ouverts 
rendent la composition harmonieuse, informelle 
et conviviale, parfaite pour satisfaire l’âme 
multiforme de la contemporanéité. ES Máxima 
funcionalidad, ergonomía y combinación racional 
de volúmenes plenos y módulos abiertos hacen 
la composición armoniosa, informal y agradable, 
perfecta para complacer al alma multiforme de lo 
contemporáneo.

Elementi a giorno
Laccato opaco Soft 
Beige UV2

Accessori sottopensile
Modular finitura brunita

Accessori interni
Pensile con meccanismo 
di apertura a Planare 
Blum

EN Open elements in matt 
lacquered Soft Beige UV2.  
FR Éléments ouverts en laqué mat 
Soft Beige UV2. ES Elementos 
abiertos en lacado mate Soft 
Beige UV2.

EN Under wall-unit accessories 
Modular burnished finishing.  
FR Accessoires dessous-armoire 
murale Modular finition brunie.  
ES Accesorios sub armario de 
pared Modular acabado bruñido.

EN Internal accessories wall unit 
with opening mechanism Planar 
Blum. FR Accessoires intérieurs 
armoire murale avec mécanisme 
d’ouverture à Planer Blum.  
ES Accesorios interiores armario 
de pared con mecanismo de 
apertura a Planear Blum.
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Piano lavoro
Gres Diamond Cream sp.2 cm con alzatina 
h.6 cm

Sgabello art. A510
Struttura in metallo verniciato nero con 
seduta ecopelle Titanio

Tavolo art. A711 
Struttura in metallo verniciato nero con 
piano personalizzato

Sedia art. A304
Struttura in metallo verniciato nero con 
seduta velluto Tortora

EN Countertop in Gres Diamond Cream 2 cm. th. with 
backsplash 6 cm. h. FR Comptoir en Gres Diamond Cream 
épaisseur 2 cm avec dosseret 6 cm h. ES Encimera en 
Gres Diamond Cream espesor 2 cm con protector contra 
salpicaduras h. 6 cm.

EN Stool art. A510 with black painted metal structure 
and seat eco-leather Titanio. FR Tabouret art. A510 avec 
structure en métal verni noir et siège cuir écologique 
Titanio. ES Taburete art. A510 con estructura de metal 
pintado negro y asiento ecopiel Titanio.

EN Table art. A711 with black painted metal structure and 
customized table top. FR Table art. A711 avec structure 
en métal verni noir et dessus personnalisé. ES Mesa art. 
A711 con estructura de metal pintado negro y tablero 
personalizado.

EN Chair art. A304 with black painted metal structure and 
seat velvet Tortora. FR Chaise art. A304 avec structure en 
métal verni noir et siège velours Tortora. ES Silla art. A304 
con estructura de metal pintado negro y asiento terciopelo 
Tortora.
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EN The expressive power of metal. 
The elegance of concrete shades. 
FR La force expressive du métal. 
L’élégance des nuances ciment.  
ES La fuerza expresiva del metal. La 
elegancia de los matizes cemento.
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Loft 2.2 Wood  
Rovere Pepe 
Basi a muro, Colonne

EN Wall-mounted bases, Columns. 
FR Bases murales, Colonnes.  
ES Bases de pared, Columnas.

Loft 2.2 Soft  
Beige UV2 
Basi isola, Pensili

EN Kitchen island bases, Wall 
units. FR Bases d’îlot, Armoires 
murales. ES Bases de isla, 
Armarios de pared.

Colonne
Sistema gola elle Bronzo, 
Push pull, Legrabox 
Tip-on

EN Columns with rebate system 
el Bronze, Push-pull, Legrabox 
Tip-on. FR Colonnes avec système 
à gorge elle Bronze, Push-pull, 
Legrabox Tip-on. ES Columnas 
con sistema de ranura ele Bronce, 
Push-pull, Legrabox Tip-on.

Basi
Sistema gola elle Bronzo

EN Bases with rebate system el 
Bronze. FR Bases avec système à 
gorge elle Bronze. ES Bases con 
Sistema de ranura ele Bronce.

Pensili
Profilo gola pensile

EN Wall units with wall-unit rebate 
trim. FR Armoires murales avec 
Profil à gorge armoire murale. 
ES Armarios de pared con Perfil 
ranura armario de pared.

La forza 
espressiva 
del metallo. 
L'eleganza 
delle sfumature 
cemento.
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Trasparenza 
e leggerezza. 
Ispirazioni 
naturali, mood 
contemporaneo.

05

EN Transparency and lightness. Natural 
inspirations, contemporary mood.  
FR Transparence et légèreté. Inspirations 
naturelles, ambiance contemporaine.  
ES Transparencia y ligereza. Inspiraciones 
naturales, ambiente contemporáneo.
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Piano lavoro
Tecniplan Forest Betulla sp.2/4 cm con vasca 
saldata

Sgabello art. A580
Struttura in metallo verniciato nero industrial 
con seduta Noce industrial

EN Countertop in Tecniplan Forest Betulla 2/4 cm. th. with 
welded tank. FR Comptoir en Tecniplan Forest Betulla 
épaisseur 2/4 cm avec bac soudé. ES Encimera en Tecniplan 
Forest Betulla espesor 2/4 cm con decantador soldado.

EN Stool art. A580 with industrial black painted metal 
structure and seat Noce industrial. FR Tabouret art. A580 
avec structure en métal verni noir industriel et siège Noce 
industriel. ES Taburete art. A580 con estructura de metal 
pintado negro industrial y asiento Noce industrial.
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Organizzata con elettrodomestici, colonne 
funzionali e vani a giorno, la parete attrezza-
ta separa cucina e living. Come una quinta 
teatrale, la libreria raccorda gli ambienti in 
modo inaspettato, sofisticato e leggero.

EN Organized with electrical appliances, functional 
columns and open compartments, the wall fitting 
separates the kitchen and the living room. Like 
a theatre wing, the bookcase joins the rooms 
in an unexpected, sophisticated and light way. 
FR Organisée avec appareils électroménagers, 
colonnes fonctionnelles et compartiments 
ouverts, la paroi équipée sépare la cuisine 
et le salon. Comme une coulisse théâtrale, 
la bibliothèque raccorde les pièces de façon 
inattendue, sophistiquée et légère. ES Organizada 
con electrodomésticos, columnas funcionales y 
compartimentos abiertos, la pared equipada separa 
la cocina y la sala de estar. Como un bastidor 
teatral, la librería conecta las piezas de una manera 
inesperada, sofisticada y ligera.

Basi, Colonne
Zoccolo h.8 cm metallo 
antracite

Basi ribassate
Piedino a scomparsa  
art. 116

Accessori esterni 
Struttura in tubolare 
Vertical Line finitura ghisa 
con ripiani in laminato 
Okobo Dark sp. 1,8 cm

EN Bases and Columns with Kick 
plate 8 cm. h. metal anthracite.  
FR Bases et Colonnes avec Plinthe 
8 cm h. métal anthracite. ES Bases 
y Columnas con Zócalo h. 8 cm 
metal antracita.

EN Depressed bases with 
concealed foot art. 116. FR Bases 
surbaissées avec Petit pied caché 
art. 116. ES Bases rebajadas con 
Pie oculto art. 116.

EN External accessories Structure 
in tubes Vertical Line cast-iron 
finishing with shelves in laminate 
Okobo Dark 1,8 cm. th.  
FR Accessoires extérieurs Structure 
en tubes Vertical Line finition 
fonte avec étagères en laminé 
Okobo Dark 1,8 cm d’épaisseur. 
ES Accesorios exteriores 
Estructura de tubos Vertical Line 
acabado fundición con estantes 
de laminado Okobo Dark espesor 
1,8 cm.
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Geometrie composite, elementi sospesi, su-
perfici chiare e riflettenti concorrono a crea-
re una scenografia domestica accogliente, li-
bera e ariosa, da interpretare in infiniti modi.

EN Composite geometries, hanging elements, 
clear and reflective surfaces concur to create a 
welcoming, free and airy domestic setting, to 
be interpreted in countless ways. FR Géométries 
composites, éléments suspendus, surfaces claires et 
réfléchissantes concourent pour créer un scénario 
domestique accueillante, libre et harmonieux, 
à interpréter de façons infinies. ES Geometrías 
compuestas, elementos suspendidos, superficies 
claras y reflectantes contribuyen a la creación de 
uno scenario doméstico acogedor, libre y airoso, 
para interpretar de infinitas maneras.

Elementi a giorno living
Line laccato opaco  
NCS S 5020-Y70R

Accessori interni 
Cassetti e cestoni Blum 
Legrabox grigio orione.

Vetrine Officina
Telaio antracite con 
maniglia integrata. 
Ripiano in cristallo con 
luce a led Vivara

EN Living open elements Line matt 
lacquered NCS S 5020-Y70R. 
FR Éléments ouverts salon Line 
laqué mat NCS S 5020-Y70R.  
ES Elementos abiertos de sala  
de estar Line lacado mate  
NCS S 5020-Y70R.

EN Internal accessories drawers 
and deep drawers Blum Legrabox 
grey orion. FR Accessoires 
intérieurs tiroirs et grands tiroirs 
Blum Legrabox gris orion.  
ES Accesorios interiores cajones y 
cajones grandes Blum Legrabox 
gris orión.

EN Cupboards Officina frame 
anthracite with integrated handle. 
Crystal shelf with LED light 
Vivara. FR Vitrines Officina châssis 
anthracite avec poignée intégrée. 
Étagère en cristal avec lumière 
LED Vivara. ES Vitrinas Officina 
bastidor antracita con manilla 
integrada. Estante en cristal con 
luz led Vivara.
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Superfici mat e 
texture naturali 
intense ed 
espressive.

EN Matt surfaces and natural 
textures rich and expressive.  
FR Surfaces mates et textures 
naturelles intenses et 
expressives. ES Superficies 
mate y texturas naturales 
intensas y expresivas.
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Loft 2.2 Style  
Okobo Dark 
Basi

EN Bases. FR Bases.  
ES Bases.

Loft 2.2 Line 
laccato NCS S 5020-Y70R opaco
Basi ribassate

EN Depressed bases. FR Bases surbaissées.  
ES Bases rebajadas 

Loft 2.2 Supermatt 
Platino
Colonne

EN Columns. FR Colonnes.  
ES Columnas.

Basi ribassate
Push pull

EN Depressed bases with Push-
pull. FR Bases surbaissées avec 
Push-pull. ES Bases rebajadas con 
Push-pull.

Pensili
Push pull

EN Wall units with Push-pull.  
FR Armoires murales avec Push-
Pull. ES Armarios de pared con 
Push-pull.

Basi
Profilo art. 725 Antracite 
orizzontale

EN Bases with trim art. 725 
Anthracite horizontal. FR Bases 
avec profil art. 725 Anthracite 
horizontal. ES Bases con perfil art. 
725 Antracita horizontal.

Colonne
Profilo art. 725 Antracite 
verticale, Push pull

EN Columns with trim art. 725 
Anthracite vertical, Push-pull. 
FR Colonnes avec profil art. 725 
Anthracite vertical, Push-pull. 
ES Columnas con perfil art. 725 
Antracita vertical, Push-pull.
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Lo spazio si 
dilata, assume 
nuove forme 
e funzioni 
inaspettate.

06

EN The space expands, takes new 
forms and unexpected functions. 
FR L’espace s’agrandit, prend de 
nouvelles formes et de fonctions 
inattendues. ES El espacio se dilata, 
toma nuevas formas y funciones 
inesperadas.
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La composizione disegna e moltiplica lo spa-
zio dedicato al piacere della cucina. Dietro 
le ante si apre il vano dispensa, organizzato 
su misura e attrezzato con accessori profes-
sionali e complementi personalizzati.

EN The composition outlines and multiplies the 
space dedicated to the pleasure of cooking. 
Behind the doors the pantry compartment opens, 
custom-organized and equipped with professional 
accessories and tailor-made fitments.  
FR La composition dessine et multiplie l’espace 
dédié au plaisir de cuisiner. Derrière les portes 
s’ouvre le compartiment garde-manger, organisé sur 
mesure et équipé d’accessoires professionnels et 
de compléments personnalisés. ES La composición 
diseña y multiplica el espacio dedicado al 
placer de cocinar. Detrás de las puertas se abre 
el compartimiento de despensa, organizado a 
medida y equipado con accesorios profesionales y 
complementos personalizados.

Colonne
Fondo rialzato con 
zoccolo h.8 cm metallo 
bronzo

Accessori interni
Cassetti e cestoni Blum 
Legrabox grigio orione.

Pattumiera estraibile 
Essetre Tecco C 3.3 Plus

Basi
Zoccolo h.8 cm metallo 
bronzo

EN Columns with raised bottom 
and kick plate 8 cm. h. metal 
bronze. FR Colonnes avec Fond 
rehaussé et plinthe 8 cm h. métal 
bronze. ES Columnas con Fondo 
elevado y zócalo h. 8 cm metal 
bronze.

Internal accessories / Accessoires 
intérieurs / Accesorios interiores
EN Drawers and deep drawers 
Blum Legabrox grey orion.  
FR Tiroirs et grands tiroirs Blum 
Legrabox gris orion. ES Cajones y 
cajones grandes Blum Legrabox 
gris orión.

EN Roll-out bin Essetre Tecco C 
3.3 Plus. FR Poubelle extractible 
Essetre Tecco C 3.3 Plus. ES Cubo 
de basura extraíble Essetre Tecco 
C 3.3 Plus.

EN Bases with kick plate 8 cm. 
h. metal bronze. FR Bases avec 
plinthe 8 cm h. métal bronze.  
ES Bases con zócalo h. 8 cm metal 
bronce 

086085

LOFT 2.2 LOFT 2.2

KITCHENS — MODERN COLLECTIONS

ARREX — LE CUCINE



Piano lavoro
Tecniplan Planet Mars sp.2 cm con vasca 
saldata

Sgabello art. A580
Struttura in metallo verniciato nero industrial 
con seduta Noce industrial
 
Tavolo art. A637
Vetro ceramica antracite struttura in tinta
 
Sedia art. A100
Struttura in metallo verniciato nero con 
seduta ecopelle Grigio Titanio

EN Countertop in Tecniplan Planet Mars 2 cm. th. with welded 
tank. FR Comptoir en Tecniplan Planet Mars épaisseur 2 
cm avec bac soudé. ES Encimera en Tecniplan Planet Mars 
espesor 2 cm con decantador soldado.

EN Stool art. A580 with industrial black painted metal 
structure and seat Noce industrial. FR Tabouret art. A580 
avec structure en métal verni noir industriel et siège Noce 
industriel. ES Taburete art. A580 con estructura de metal 
pintado negro industrial y asiento Noce industrial.

EN Table art. A637 in glass ceramic anthracite coloured 
structure. FR Table art. A637 en vitrocéramique anthracite 
structure en teinte. ES Mesa art. A637 de vitrocerámica 
antracita estructura de la misma tinta.

EN Chair art. A100 with black painted metal structure and seat 
eco-leather Grigio Titanio. FR Chaise art. A100 avec Structure 
en métal verni noir et siège cuir écologique Grigio Titanio. 
ES Silla art. A100 con Estructura de metal pintado negro y 
asiento ecopiel Grigio Titanio.
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Contrasti cromatici e finiture ricercate defini-
scono un'idea di lusso un po’ speciale legata 
alle sensazioni, all'eleganza del design, alla 
qualità dei materiali e alla perfezione dei 
dettagli.

EN Chromatic contrasts and refined finishings 
define an idea of luxury a little special, linked 
to sensations, elegance of design, quality of 
materials and perfection of details. FR Contrastes 
chromatiques et finitions raffinées définissent une 
idée de lux un peu spéciale liée aux sensations, à 
l’élégance du design, à la qualité des matériaux et 
à la perfection des détails. ES Contrastes cromáticos 
y acabados refinados definen una idea de lujo 
un poco especial, ligada a las sensaciones, la 
elegancia del diseño, la calidad de los materiales y 
la perfección de los detalles.

Vetrine Officina 
Telaio bronzo con 
maniglia integrata. 
Ripiano in cristallo con 
luce a led Vivara 

Accessori esterni 
Schienale luminoso 
Magneto-Glass vetro 
lucido Bianco con 
accessori

EN Cupboards Officina with frame 
bronze and integrated handle. 
Crystal shelf with LED light Vivara. 
FR Vitrines Officina avec châssis 
bronze et poignée intégrée. 
Étagère en cristal avec lumière 
LED Vivara. ES Vitrinas Officina 
con bastidor bronce con manilla 
integrada. Estante en cristal con 
luz led Vivara.

EN External accessories bright 
back Magneto-Glass polished 
glass White with accessories.  
FR Accessoires extérieurs dossier 
lumineux Magneto-Glass verre 
poli Blanc avec accessoires.  
ES Accesorios exteriores respaldo 
luminoso Magneto-Glass vidrio 
pulido Blanco con accesorios.
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Le sfumature 
cangianti 
del metallo 
dialogano con 
i toni freddi e 
delicati della 
pietra.

EN The iridescent shades of 
metal talk to the cold and 
delicate tones of stone.  
FR Les nuances changeantes 
du métal dialoguent avec 
les tons froids et délicats 
de la pierre. ES Los matizes 
tornasolados del metal 
dialogan con los tonos fríos y 
delicados de la piedra.

Sistemi di apertura / Opening systems / Systèmes d’ouverture / Sistemas de apertura

Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico

Basi
Sistema gola elle Bronzo

EN Bases with rebate system el 
Bronze. FR Bases avec système à 
gorge elle Bronze. ES Bases con 
sistema de ranura ele Bronce.

Pensili
Push pull

EN Wall units Push-pull.  
FR Armoires murales Push-pull.  
ES Armarios de pared Push-pull.

Colonne
Maniglia art. 595 Bronzo 
verticale, Push pull

EN Columns with handle art. 595 
Bronze vertical, Push-pull.  
FR Colonnes avec poignée art. 
595 Bronze verticale, Push-Pull.  
ES Columnas con manilla art. 595 
Bronce vertical, Push-pull.

Loft 2.2 Metal  
Ice
Colonne, Pensili

EN Columns, Wall units.  
FR Colonnes, Armoires murales.  
ES Columnas, Armarios de pared.

Loft 2.2 Metal  
Bronzo
Basi

EN Bases. FR Bases. ES Bases.
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Volumi sospesi, 
linee grafiche ed 
essenziali che 
guardano alla 
contemporaneità.

07

EN Suspended volumes, graphic and essential 
lines that look at the contemporaneity.  
FR Volumes suspendus, lignes graphiques et 
essentielles qui gardent à la contemporanéité. 
ES Volúmenes suspendidos, líneas gráficas y 
esenciales que miran a lo contemporáneo.
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La diversa profondità dei moduli regala alla 
composizione movimento e leggerezza, 
assecondando le caratteristiche architetto-
niche dello spazio e creando effetti sceno-
grafici di luce e di ombra.

EN The different depth of modules gives the 
composition movement and lightness, following 
the architectural features of the space and creating 
spectacular effects of light and shadow.  
FR La différente profondeur des modules donne à 
la composition mouvement et légèreté, suivant les 
caractéristiques architecturales de l’espace et créant 
des effets scénographiques de lumière et d’ombre. 
ES La diferente profundidad de los módulos dona 
a la composición movimiento y ligereza, siguiendo 
los rasgos arquitectónicos del espacio y creando 
efectos escenográficos de luz y sombra.

Sgabello art. A527
Struttura in metallo 
verniciato nero con 
seduta polipropilene 
antracite

Accessori esterni
Boiserie con pannelli 
impiallacciati Noce 
Canaletto - profili 
e accessori finitura 
antracite

EN Stool art. A527 with black 
painted metal structure and seat 
polypropylene anthracite.  
FR Tabouret art. A527 avec 
structure en métal verni noir et 
siège polypropylène anthracite. 
ES Taburete art. A527 con 
estructura de metal pintado 
negro y asiento polipropileno 
antracita.

EN External accessories 
Boiserie with veneered panels 
Noce Canaletto - trims and 
accessories finishing anthracite. 
FR Accessoires extérieurs Boiserie 
avec panneaux plaqués Noce 
Canaletto - profils et accessoires 
finition anthracite. ES Accesorios 
exteriores Boiserie con paneles 
enchapados Noce Canaletto - 
perfiles y accesorios acabado 
antracita.
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Elementi che sfidano la tridimensionalità e 
geometrie indipendenti accostate in modo 
libero suggeriscono un'idea di armonia leg-
gera e non convenzionale.

EN Elements that challenge three-dimensionality and 
independent geometries freely matched suggest 
an idea of light and unconventional harmony. 
FR Éléments qui défient la tridimensionnalité et 
géométries indépendantes approchées de façon 
libre suggèrent une idée d’harmonie légère et 
non conventionnelle. ES Elementos que desafían la 
tridimensionalidad y geometrías independientes 
acercadas de manera libre sugieren una idea de 
armonía ligera y no convencional.

Colonne
Fondo rialzato con 
zoccolo h.8 cm metallo 
antracite

Accessori interni 
Colonna da 150 h.210 
con ante scorrevoli 
rientranti Tipo A 

Colonna angolo 
Dispensa 150 con base 
cassettiera interna e 
piedini art. 116

EN Columns with raised bottom 
and kick plate 8 cm. h. metal 
anthracite. FR Colonnes avec 
Fond rehaussé et plinthe 8 cm h. 
métal anthracite. ES Columnas con 
Fondo elevado y zócalo h. 8 cm 
metal antracita.

Internal accessories / Accessoires 
intérieurs / Accesorios interiores
EN Column 150 210 h. with 
re-entrant sliding doors type A. 
FR Colonne de 150 210 h. avec 
portes à glissière rentrantes Type 
A. ES Columna de 150 h. 210 con 
puertas correderas entrantes 
Tipo A.

EN Pantry corner column 150 
with base with internal chest of 
drawers and feet art. 116.  
FR Colonne coin Garde-manger 
de 150 avec base chiffonnier 
intérieur et petits pieds art. 116. 
ES Columna ángulo Alacena 
de 150 con base con cajones 
interiores et pies art. 116.

Basi a muro
Zoccolo h.8 cm metallo antracite

Basi isola
Struttura di sostegno per basi in tubolare di 
alluminio h.26 finitura antracite con piedini 
regolabili

EN Wall-mounted bases with Kick plate 8 cm. h. metal 
anthracite. FR Bases murales avec Plinthe 8 cm h. métal 
anthracite. ES Bases de pared con Zócalo h. 8 cm metal 
antracita.

EN Kitchen island bases with supporting structure for bases 
in aluminium tubes 26 h. finishing anthracite and adjustable 
feet. FR Bases d’îlot avec structure de soutènement pour 
bases en tubes d’aluminium 26 h. finition anthracite avec 
petits pieds réglables. ES Bases de isla con estructura de 
soporte para bases de tubos de aluminio h. 26 acabado 
antracita con pies regulables.
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Piano lavoro e schienale
Inox finitura Vintage sp. 4 mm con vasca 
saldata

Piano snack 
Impiallacciato Noce Canaletto sp. 4 cm  
Ø 120 cm con bordo inclinato

Accessori esterni
Torretta prese con modulo a scomparsa con 
prese verniciato nero

EN Countertop and back in stainless steel finishing Vintage 
4 mm. th. with welded tank. FR Comptoir et dossier en inox 
finition Vintage 4 mm d’épaisseur avec bac soudé.  
ES Encimera y respaldo de inox acabado Vintage espesor  
4 mm con decantador soldado.

EN Snack top in veneered Noce Canaletto 4 cm. th.  
Ø 120 cm. with inclined edge. FR Plan snack en plaqué Noce 
Canaletto 4 cm d’épaisseur Ø 120 cm avec bord incliné.  
ES Top snack en enchapado Noce Canaletto espesor 4 cm  
Ø 120 cm con borde inclinado.

EN External accessories Power outlet turret with concealed 
module and black painted power outlets. FR Accessoires 
extérieurs Tourelle de prises de courant avec module caché 
et prises de courant vernies noir. ES Accesorios exteriores 
Torreta de tomas de corriente con módulo oculto y tomas de 
corriente pintadas negro.
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Il calore del 
legno, la luce 
del metallo,il 
nero della pietra 
vulcanica.

EN The warmth of wood, the light 
of metal, the black of volcanic 
stone. FR La chaleur du bois, la 
lumière du métal, le noir de la 
pierre volcanique. ES El calor de 
la madera, la luz del metal, el 
negro de la piedra volcánica.

Sistemi di apertura / Opening systems / Systèmes d’ouverture / Sistemas de apertura

Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico

Loft 2.2 Acciaio Inox  
Vintage
Basi isola, Pensile, Cassetti 
h.18

EN Kitchen island bases, Wall unit, 
Drawers 18 h. FR Bases d’îlot, Armoire 
murale, Tiroirs 18 h. ES Bases de isla, 
armario de pared, Cajones h. 18.

Loft 2.2 Wood  
Noce Canaletto Cannettato
Basi a muro porf. 80

EN Wall-mounted bases 80 depth.  
FR Bases murales 80 de profondeur.  
ES Bases de pared profundidad 80.

Loft 2.2 Line  
laccato Antracite opaco
Basi a muro prof. 60, Colonne

EN Wall-mounted bases 60 depth, Columns.  
FR Bases murales 60 de profondeur, Colonnes. 
ES Bases de pared profundidad 60, Columnas.

Basi
Sistema gola elle 
Antracite

EN Bases with rebate system 
el Anthracite. FR Bases avec 
système à gorge elle Anthracite.  
ES Bases con sistema de ranura 
ele Antracita.

Pensili
Profilo gola pensile

EN Wall units with wall-unit rebate 
trim. FR Armoires murales avec 
profil à gorge armoire murale. 
ES Armarios de pared con perfil 
ranura armario de pared.

Colonne
Maniglia art. 725 
verticale Antracite,  
Push pull

EN Columns with Handle art. 725 
vertical Anthracite, Push-pull.  
FR Colonnes avec Poignée art. 
725 verticale Anthracite, Push-
Pull. ES Columnas con Manilla art. 
725 vertical Antracita, Push-pull.
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Ergonomia 
e massima 
funzionalità 
interpretate con 
spirito raffinato 
e minimal.

08

EN Ergonomics and maximum 
functionality interpreted with a refined 
and minimal spirit. FR Ergonomie et 
fonctionnalité maximale interprétées avec 
un esprit raffiné et minimal. ES Ergonomía 
y máxima funcionalidad interpretadas 
con un espíritu refinado y minimalista.
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Intorno al piano multifunzione in acciaio si 
articola una composizione dalle linee pure, 
con moduli complanari e accessori essenziali 
e ricercati.

EN Around the steel multifunctional top, a 
composition with pure lines is set out with coplanar 
modules and essential and refined accessories.  
FR Autour du comptoir multifonction en acier 
s’articule une composition aux lignes pures, 
modules coplanaires et accessoires essentiels et 
raffinés. ES Alrededor de la encimera multifunción 
de acero se articula una composición con líneas 
puras, módulos coplanares y accesorios esenciales 
y refinados.

Basi e colonne
Zoccolo h.8 cm metallo 
laccato opaco  
NCS S 2010-Y20R

Accessori esterni
Boiserie con pannelli 
laminato Fenix Nero 
Ingo - profili e  accessori 
finitura antracite

EN Bases and columns with kick 
plate 8 cm. h. matt lacquered 
metal NCS S 2010-Y20R.  
FR Bases et colonnes avec Plinthe 
8 cm h. métal laqué mat  
NCS S 2010-Y20R. ES Bases y 
columnas con Zócalo h. 8 cm 
metal lacado mate  
NCS S 2010-Y20R.

EN External accessories 
Boiserie with panels laminate 
Fenix Nero Ingo - trims and 
accessories finishing anthracite. 
FR Accessoires extérieurs Boiserie 
avec panneaux laminé Fenix 
Nero Ingo - profils et accessoires 
finition anthracite. ES Accesorios 
exteriores Boiserie con paneles 
laminado Fenix Nero Ingo - 
perfiles y accesorios acabado 
antracita.
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ll piano snack in legno si sovrappone alla ge-
ometria della composizione, aggiungendo 
un elemento naturale alla purezza formale 
dell'insieme.

EN The wooden snack top overlaps the geometry of 
the composition, adding a natural element to the 
formal purity of the whole. FR Le plan snack en bois 
se superpose à la géométrie de la composition, 
ajoutant un élément naturel à la pureté formelle de 
l’ensemble. ES El top snack de madera se sobrepone 
a la geometría de la composición, añadiendo un 
elemento natural a la pureza formal del conjunto.

Accessori interni
Cassetti e cestoni Blum 
Legrabox grigio orione

Portaposate Essetre 
Elite-Line inox con 
divisori legno in rovere 
naturale  con accessori

Meccanismo estraibile 
Kesseböhmer Dispensa 
90 con 6 cesti grigio 
orione

Internal accessories / Accessoires 
intérieurs / Accesorios interiores
EN Drawers and deep drawers 
Blum Legabrox grey orion.  
FR Tiroirs et grands tiroirs Blum 
Legrabox gris orion. ES Cajones y 
cajones grandes Blum Legrabox 
gris orión.

EN Cutlery tray Essetre Elite-Line 
stainless-steel with wooden 
partitions in natural oak with 
accessories. FR Étui à couverts 
Essetre Elite-Line inox avec 
partitions en bois rouvre naturel 
avec accessoires. ES Cubertero 
Essetre Elite-Line inox con 
divisorios de madera roble 
natural con accesorios.

EN Pull-out mechanism 
Kesseböhmer Pantry 90 with 6 
baskets grey orion. FR Mécanisme 
extractible Kesseböhmer Garde-
manger de 90 avec 6 paniers gris 
orion. ES Mecanismo extraíble 
Kesseböhmer Alacena de 90 con 
6 cestas gris orión.
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Piano lavoro
Fenix Nero Ingo 0718 sp. 2 cm

Acciaio Inox Barazza finitura Satinata sp. 24 
cm con vasca e piano cottura saldati

Piano snack
Impiallacciato Rovere Spaccato Naturale  
sp. 4 cm

Sgabello art. A517/6
Struttura in metallo verniciato nero con 
seduta velluto verde

EN Countertop in Fenix Nero Ingo 0718 2 cm. th. FR Comptoir 
en Fenix Nero Ingo 0718 2 cm d’épaisseur. ES Encimera en 
Fenix Nero Ingo 0718 espesor 2 cm.

EN Stainless-steel Barazza Satin finishing 24 cm. th. with 
welded tank and hob. FR Acier Inox Barazza finition Satinée 
24 cm d’épaisseur avec bac et plaque de cuisson soudés. 
ES Acero Inox Barazza acabado Satinado espesor 24 cm con 
decantador y cocina soldados.

EN Snack top in Veneered Natural Split Oak 4 cm. th.  
FR Plan snack en Plaqué Rouvre Fendu Naturel 4 cm 
d’épaisseur. ES Top snack en Enchapado Roble Partido 
Natural espesor 4 cm.

EN Stool art. A517/6 with black painted metal structure and 
seat velvet green. FR Tabouret art. A517/6 avec structure en 
métal verni noir et siège velours vert. ES Taburete art. A517/6 
con estructura de metal pintado negro y asiento terciopelo 
verde.
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La freschezza 
della sfumatura 
sabbia, la 
profondità del 
nero mat.

EN The freshness of the sand 
shade, the depth of black mat. 
FR La fraîcheur de la nuance 
sable, la profondeur du noir 
mat. ES La frescura del matiz 
arena, la profundidad del 
negro mate.

Sistemi di apertura / Opening systems / Systèmes d’ouverture / Sistemas de apertura

Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico

Loft 2.2 Line  
laccato NCS S 2010-Y20R opaco
Basi, Colonne, Pensili

EN Bases, Columns, Wall units.  
FR Bases, Colonnes, Armoires murales.  
ES Bases, Columnas, Armarios de pared.

Basi e colonne
Sistema gola elle e 
profilo art. 30° laccato 
opaco NCS S 2010-Y20R

EN Bases and columns with rebate 
system el and trim art. 30° matt 
lacquered NCS S 2010-Y20R.  
FR Bases et colonnes avec 
système à gorge elle et profil art. 
30° laqué mat NCS S 2010-Y20R. 
ES Bases y columnas con sistema 
de ranura ele y perfil art. 30° 
lacado mate NCS S 2010-Y20R.

Pensili
Push pull

EN Wall units Push-pull.  
FR Armoires murales Push-pull.  
ES Armarios de pared Push-pull.
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Volumi puri e 
colonne attrezzate 
per uno stile 
rigoroso e senza 
tempo.

09

EN Pure volumes and equipped 
columns for a rigorous and timeless 
style. FR Volumes purs et colonnes 
équipées pour un style rigoureux et 
intemporel. ES Volúmenes puros y 
columnas equipadas para un estilo 
riguroso y atemporal.
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Uno spazio da vivere che dialoga con la 
casa. La parete attrezzata a tutta altezza è 
organizzata in modo razionale e accoglie 
funzioni diverse completando l'essenzialità 
dell'elemento centrale a L.

EN A space to be lived that talks to the home. 
The full-height equipped wall is organized in a 
rational way and accommodates different functions, 
completing the essentiality of the central L-shaped 
element. FR Un espace à vivre qui dialogue avec 
la maison. La paroi équipée à toute hauteur 
est organisée de façon rationnelle et accueille 
différentes fonctions, complétant l’essentialité de 
l’élément central en forme de L. ES Un espacio para 
vivir que dialoga con el hogar. La pared equipada 
de toda altura está organizada de manera racional 
y acoge diferentes funciones, completando la 
esencialidad del elemento central en forma de L.

Piano snack scorrevole
Slide 97x97 sp. 7,5 cm laminato - Fenix 
Cacao Orinoco 0749

Basi
Zoccolo h.8 cm metallo champagne

Colonne anta legno
Fondo rialzato con zoccolo h.8 cm metallo 
champagne

Colonne anta vetro
Piedino art. 116

EN Sliding snack top Slide 97x97 7,5 cm. th. laminate Fenix 
Cacao Orinoco 0749. FR Plan snack coulissant Slide 97x97 
7,5 cm d’épaisseur laminé - Fenix Cacao Orinoco 0749.  
ES Top snack corredero Slide 97x97 espesor 7,5 cm laminado 
- Fenix Cacao Orinoco 0749.

EN Bases with kick plate 8 cm. h. metal champagne. FR Bases 
avec Plinthe 8 cm h. métal champagne. ES Bases con zócalo 
h. 8 cm metal champaña.

EN Columns with wooden door and raised bottom with 
kick plate 8 cm. h. metal champagne. FR Colonnes avec 
porte en bois et fond rehaussé avec plinthe 8 cm h. métal 
champagne. ES Columnas con puerta de madera y fondo 
elevado con zócalo h. 8 cm metal champaña.

EN Columns with glass door and foot art. 116. FR Colonnes 
avec porte en verre et petit pied art. 116. ES Columnas con 
puerta de vidrio y pie art. 116.
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Alla massima funzionalità del sistema si ag-
giunge l'eleganza dei dettagli. Le ante ve-
trate, i ripiani trasparenti e retroilluminati e 
le maniglie integrate regalano alla parete 
attrezzata il fascino di un living. 

EN The elegance of the details is added to the 
maximum functionality of the system. The glazed 
doors, the transparent and backlit shelves and 
the integrated handles give the equipped wall 
the charm of a living room. FR À la fonctionnalité 
maximale du système s’ajoute l’élégance 
des détails. Les portes vitrées, les étagères 
transparentes et rétroéclairées et les poignées 
intégrées confèrent à la paroi équipée le charme 
d’un salon. ES A la máxima funcionalidad del 
sistema se añade la elegancia de los detalles. 
Las puertas vidrieras, los estantes transparentes y 
retroiluminados y las manillas integradas dan a la 
pared equipada el encanto de una sala de estar. 

Vetrine Officina 
Telaio champagne con 
maniglia integrata. 
Ripiano in cristallo con 
luce a led Vivara

Accessori interni
Meccanismo estraibile 
Kesseböhmer Convoy 
Lavido con 6 cesti grigio 
orione e sponde vetro

EN Cupboards Officina with frame 
champagne and integrated 
handle. Crystal shelf with LED 
light Vivara. FR Vitrines Officina 
avec châssis champagne et 
poignée intégrée. Étagère en 
cristal avec lumière LED Vivara. 
ES Vitrinas Officina con bastidor 
champaña y manilla integrada. 
Estante en cristal con luz led 
Vivara.

EN Internal accessories with pull-
out mechanism Kesseböhmer 
Convoy Lavido with 6 baskets 
grey orion and glass side 
panels. FR Accessoires intérieurs 
avec Mécanisme extractible 
Kesseböhmer Convoy Lavido 
avec 6 paniers gris orion et bords 
en verre. ES Accesorios interiores 
con Mecanismo extraíble 
Kesseböhmer Convoy Lavido 
con 6 cestas gris orión y bordes 
de vidrio.
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Piano lavoro e schienale
Laminato Fenix Grigio Londra 0718 sp. 2 cm

Sgabello art. A510
Struttura in metallo verniciato nero con 
seduta ecopelle Titanio

Accessori esterni
Struttura in alluminio Vertical Line finitura 
ghisa con mensole laminato Fenix Grigio 
Londra 0718 sp. 2 cm

EN Countertop and back in laminate Fenix Grigio Londra 
0718 2 cm. th. FR Comptoir et dossier en laminé Fenix Grigio 
Londra 0718 2 cm d’épaisseur. ES Encimera y respaldo en 
laminado Fenix Grigio Londra 0718 espesor 2 cm.

EN Stool art. A510 with black painted metal structure and seat 
eco-leather Titanio. FR Tabouret art. A510 avec structure en 
métal verni noir et siège cuir écologique Titanio. ES Taburete 
art. A510 con estructura de metal pintado negro y asiento 
ecopiel Titanio.

EN External accessories with aluminium structure Vertical Line 
cast-iron finishing with shelves laminate Fenix Grigio Londra 
0718 2 cm. th. FR Accessoires extérieurs avec structure en 
aluminium Vertical Line finition fonte avec étagères en laminé 
Fenix Grigio Londra 0718 2 cm d’épaisseur. ES Accesorios 
exteriores con estructura de aluminio Vertical Line acabado 
fundición con estantes laminado Fenix Grigio Londra 0718 
espesor 2 cm.
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Cromie raffinate 
illuminate dalla 
trasparenza del 
vetro.

EN Refined shades of colour lit up 
by the transparency of the glass. 
FR Nuances de couleur raffinées 
illuminées par la transparence du 
verre. ES Tonalidades refinadas 
iluminadas por la transparencia 
del vidrio.

Sistemi di apertura / Opening systems / Systèmes d’ouverture / Sistemas de apertura

Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico

Loft 2.2 Fenix  
Grigio Londra 0718
Basi

EN Bases. FR Bases. ES Bases.

Loft 2.2 Style  
Noce Avana
Colonne, Pensili

EN Columns, Wall units.  
FR Colonnes, Armoires murales. 
ES Columnas, Armarios de pared.

Basi
Sistema gola piatta e 
profilo art. 30° finitura 
Champagne

EN Bases with flat rebate system and 
trim art. 30° finishing Champagne.  
FR Bases avec système à gorge plate 
et profil art. 30° finition Champagne. 
ES Bases con sistema de ranura plana 
y perfil art. 30° acabado Champaña.

Colonne
Maniglia art. 725 verticale 
laccata Champagne

EN Columns with handle art. 725 
vertical lacquered Champagne.  
FR Colonnes avec poignée art. 725 
verticale laquée Champagne.  
ES Columnas con manilla art. 725 
vertical lacada Champaña.

Pensili
Profilo gola pensile

EN Wall units with wall-unit rebate 
trim. FR Armoires murales avec 
profil à gorge armoire murale. 
ES Armarios de pared con perfil 
ranura armario de pared.
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Simbiosi 
organica tra 
tecnologia e 
natura.

10

EN Organic symbiosis 
between technology 
and nature. FR Symbiose 
organique entre technologie 
et nature. ES Simbiosis 
orgánica entre tecnología y 
naturaleza.
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La più classica delle composizioni in linea 
interpretata con soluzioni estetiche espres-
sive e dettagli tecnici innovativi e super fun-
zionali.

EN The most classic of online compositions 
interpreted with expressive aesthetic solutions 
and innovative and super functional technical 
details. FR La plus classique des compositions 
en ligne interprétée avec solutions esthétiques 
expressives et détails techniques innovants et super 
fonctionnels. ES La más clásica de las composiciones 
en línea interpretada con soluciones estéticas 
expresivas y detalles técnicos innovadores y súper 
funcionales.

Basi e colonne
Zoccolo h.8 cm metallo 
champagne

Accessori interni
Meccanismo estraibile 
Portateglie grigio orione 
per colonna forno.

Accessori esterni
Supporto bancone in 
cristallo.

EN Bases and columns with kick 
plate 8 cm. h. metal champagne. 
FR Bases et colonnes avec plinthe 
8 cm h. métal champagne.  
ES Bases y columnas con zócalo  
h. 8 cm metal champaña.

EN Internal accessories with 
pull-out mechanism and pan 
rack grey orion for oven column. 
FR Accessoires intérieurs avec 
Mécanisme extractible et 
porte-plats à rôti gris orion pour 
colonne du four. ES Accesorios 
interiores con Mecanismo 
extraíble y portatorteras gris 
orión para columna de horno.

EN External accessories with 
crystal support for counter.  
FR Accessoires extérieurs avec 
Support comptoir en cristal. 
ES Accesorios exteriores con 
Soporte para encimera en cristal. 
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Le diverse texture materiche e l'alternanza 
di moduli chiusi ed elementi a vista com-
pongono un'armonia variegata e insolita.

EN The different material textures and the alternation 
of closed modules and visible elements compose 
a varied and unusual harmony. FR Les différentes 
textures de matériaux et l’alternance de modules 
fermés et d’éléments visibles composent une 
harmonie bigarrée et insolite. ES Las diferentes 
texturas de materiales y la alternancia de módulos 
cerrados y elementos visibles componen una 
armonía variegada e insólita.

Accessori interni
Pensile con meccanismo 
di apertura Basculante 
Blum e profilo gola 
Pensile

Accessori esterni
Sottopensile Modular 
finitura Titanio con 
accessori.

EN Internal accessories wall unit 
with tilt opening mechanism 
Blum and wall-unit rebate 
trim. FR Accessoires intérieurs 
armoire murale avec mécanisme 
d’ouverture Basculant Blum et 
profil à gorge Armoire murale. 
ES Accesorios interiores armario 
de pared con mecanismo de 
apertura Basculante Blum y perfil 
ranura Armario de pared.

EN External accessories under wall 
unit Modular finishing Titanio 
with accessories. FR Accessoires 
extérieurs dessous-armoire 
murale Modular finition Titanio 
avec accessoires. ES Accesorios 
exteriores sub armario de pared 
Modular acabado Titanio con 
accesorios.
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Piano lavoro e schienale
Gres Emperador sp.2 cm con vasca saldata

Sgabello art. B3600
Struttura e seduta in metallo verniciato 
antracite

Piano snack
Laminato Fenix Verde Comodoro 0750  
sp. 4 cm

EN Countertop and back in Gres Emperador 2 cm. th. with 
welded tank. FR Comptoir et dossier en Gres Emperador 2 cm 
d’épaisseur avec bac soudé. ES Encimera y respaldo en Gres 
Emperador espesor 2 cm con decantador soldado.

EN Stool art. B3600 with anthracite painted metal structure 
and seat. FR Tabouret art. B3600 avec Structure et siège en 
métal verni anthracite. ES Taburete art. B3600 con Estructura y 
asiento de metal pintado antracita.

EN Snack top in laminate Fenix Verde Comodoro 0750  
4 cm. th. FR Plan snack en laminé Fenix Verde Comodoro 
0750 4 cm d’épaisseur. ES Top snack en laminado Fenix Verde 
Comodoro 0750 espesor 4 cm.
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L'essenza più 
potente e 
primordiale 
della natura.

EN The most powerful and 
primordial essence of nature. 
FR L’essence la plus puissante 
et primordiale de la nature. 
ES La esencia más potente y 
primordial de la naturaleza.

Sistemi di apertura / Opening systems / Systèmes d’ouverture / Sistemas de apertura

Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico

Loft 2.2 Style  
Table Light
Basi

EN Bases. FR Bases. ES Bases.

Loft 2.2 Line  
laccato Verde opaco
Colonne, Pensili 

EN Columns, Wall units. FR Colonnes, 
Armoires murales. ES Columnas, 
Armarios de pared.

Basi
Profilo art. 722 laccato 
champagne

EN Bases with trim art. 722 
lacquered champagne.  
FR Bases avec profil art. 722 laqué 
champagne. ES Bases con perfil 
art. 722 lacado champaña.

Pensile
Profilo gola pensile

EN Wall unit with wall-unit rebate 
trim. FR Armoire murale avec 
profil à gorge armoire murale. 
ES Armarios de pared con perfil 
ranura armario de pared.

Colonne
Maniglia art. 595 
verticale champagne e 
push pull

EN Columns with handle art. 595 
vertical champagne and push-
pull. FR Colonnes avec poignée 
art. 595 verticale champagne 
et push-pull. ES Columnas 
con manilla art. 595 vertical 
champaña y push-pull.
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L'apparente 
semplicità di 
un progetto 
razionale.

11

EN The apparent simplicity 
of a rational project.  
FR L’apparente simplicité 
d’un projet rationnel.  
ES La aparente simplicidad 
de un proyecto racional.
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Basi
Zoccolo h.8 cm metallo bianco

Colonne
Fondo rialzato con zoccolo h.8 cm metallo 
Bianco

Accessori interni
Anta attrezzata da 75 cm con lavastoviglie 
da 60 cm e vano a giorno laterale da 15 cm 
sospeso in nobilitato Tessuto Perla

Accessori esterni
Struttura di sostegno per basi in tubolare di 
alluminio h.26 cm laccato bianco con piedini 
regolabili

EN Bases with kick plate 8 cm. h. white metal. FR Bases avec plinthe 8 
cm h. métal blanc. ES Bases con zócalo h. 8 cm metal blanco.

EN Columns with raised bottom and kick plate 8 cm. h. metal White.  
FR Colonnes avec fond rehaussé et plinthe 8 cm h. métal Blanc.  
ES Columnas con fondo elevado y zócalo h. 8 cm metal Blanco.

EN Internal accessories with equipped door 75 cm., dishwasher 
60 cm. and side hanging open compartment 15 cm. in veneered 
Tessuto Perla. FR Accessoires intérieurs avec Porte équipée de 75 
cm, lave-vaisselle de 60 cm et compartiment ouvert latéral de 15 cm 
suspendu en mélaminé Tessuto Perla. ES Accesorios interiores con 
Puerta equipada de 75 cm con lavaplatos de 60 cm y compartimiento 
abierto lateral de 15 cm suspendido en laminado Tessuto Perla.

EN External accessories with supporting structure for bases in 
aluminium tubes 26 cm. h. white lacquered with adjustable feet. FR 
Accessoires extérieurs avec structure de soutènement pour bases en 
tubes d’aluminium 26 cm h. laqué blanc avec petits pieds réglables.  
ES Accesorios exteriores con estructura de soporte para bases de 
tubos de aluminio h. 26 cm lacado blanco con pies regulables.
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Piano lavoro e schienale
Laminato HPL bordo unicolor Ossido Chiaro 
sp.2/4 cm 

Tavolo art. A611
Struttura in metallo verniciato nero. Piano 
laminato sp. 3 cm finitura noce con bordo 
svasato

Sedia art. A379
Struttura in metallo verniciato nero con 
seduta in velluto antracite

EN Countertop and back in laminate HPL edge unicolor 
Ossido Chiaro 2/4 cm. th. FR Comptoir et dossier en laminé 
HPL bord unicolor Ossido Chiaro 2/4 cm d’épaisseur.  
ES Encimera y respaldo de laminado HPL borde unicolor 
Ossido Chiaro espesor 2/4 cm.

EN Table art. A611 with black painted metal structure. Table 
top in laminate 3 cm. th. walnut finishing with flared edge. 
FR Table art. A611 avec structure en métal verni noir. Dessus 
de table 3 cm d’épaisseur finition marron avec bord évasé. 
ES Mesa art. A611 con estructura de metal pintado negro. 
Tablero de laminado espesor 3 cm acabado nogal con borde 
acampanado.

EN Chair art. A379 with black painted metal structure and 
seat in velvet anthracite. FR Chaise art A379 avec structure 
en métal verni noir et siège en velours anthracite. ES Silla 
art. A379 con estructura de metal pintado negro y asiento 
terciopelo antracita.

La composizione 
a L, essenziale 
nelle geometrie 
e plasmata sulle 
caratteristiche 
dell'ambiente, 
nasconde 
inaspettati spazi 
funzionali.

EN The L-shaped composition, essential in its 
geometries and mold on the characteristics of the 
environment, hides unexpected functional spaces. 
FR La composition en forme de L, essentielle dans 
ses géométries et façonnée sur les caractéristiques 
de l’ambiance, cache des espaces fonctionnels 
inattendus. ES La composición en forma de L, 
esencial en sus geometrías y moldeada en las 
características del entorno, esconde espacios 
funcionales inesperados.
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L'aggiunta di spazi contenitivi per piccoli 
oggetti interrompe la rigidità dello schema 
compositivo, rivoluzionando l'idea di cucina 
modulare.

EN The addition of storage spaces for small objects 
interrupts the rigidity of the compositional scheme, 
revolutionizing the idea of modular kitchen.  
FR L’ajout d’espaces de rangement pour petits 
objets interrompt la rigidité du schéma de 
composition, révolutionnant l’idée de cuisine 
modulaire. ES La añadidura de espacios de 
almacenamiento para objetos pequeños interrumpe 
la rigidez del esquema compositivo, revolucionando 
la idea de cocina modular.

Accessori esterni
Schienale luminoso 
Magneto-Glass vetro 
opaco Bianco con 
accessori

EN External accessories with 
bright back Magneto-Glass matt 
glass White with accessories. 
FR Accessoires extérieurs avec 
dossier lumineux Magneto-Glass 
vitre mat Blanc avec accessoires. 
ES Accesorios exteriores con 
respaldo luminoso Magneto-
Glass vidrio mate Blanco con 
accesorios.

Elementi a giorno
Laminato Oxide Chiaro 
con piedini art. 116

Accessori interni
Colonna angolo 
Dispensa 225 con vano 
per lavatrice, divisioni 
in nobilitato cemento 
orione sp. 3,8 cm e 
piedino art. 116

Tirante interno anti 
flessione per anta altezza 
234 cm

EN Open elements Laminato 
Oxide Chiaro with feet art. 116.  
FR Éléments ouverts Laminato 
Oxide Chiaro avec petits pieds 
art. 116. ES Elementos abiertos 
Laminato Oxide Chiaro con pies 
art. 116.

Internal accessories / Accessoires 
intérieurs/ Accesorios interiores
EN Corner Pantry 225 with room 
for washing machine, cemento 
orione shelves and feet art.116.  
FR Armoire angle 225 avec 
niche pour Lave-linge, etagères 
cemento orione et pieds 
reglables art.116. ES Columna 
rinconera con vano para lavadora, 
estantes cemento orione y pata 
art.116

EN Internal anti bending sling for 
door 234 cm. height. FR Tirant 
intérieur antéflexion pour porte 
234 cm d’hauteur. ES Tirante 
interior antiflexión para puerta 
altura 234 cm.
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Toni neutri e 
luminosi per 
un'atmosfera 
sobria e 
raffinata.

EN Neutral and bright tones 
for a sober and refined 
atmosphere. FR Tons neutres 
et lumineux pour une 
ambiance sobre et raffinée. 
ES Tonos neutros y brillantes 
para un ambiente sobrio y 
refinado.

Sistemi di apertura / Opening systems / Systèmes d’ouverture / Sistemas de apertura

Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico

Loft 2.2 Oxide  
Chiaro
Basi, Colonne prof. 57 cm

EN Bases, Columns 57 cm. depth.  
FR Bases, Colonnes 57 cm. de profondeur. 
ES Bases, Columnas profundidad 57 cm.

Loft 2.2 Supermatt  
Gianduia
Colonne prof. 67 cm, Pensili

EN Columns 67 cm. depth, Wall units. 
FR Colonnes 67 cm. de profondeur, 
Armoires murales. ES Columnas 
profundidad 67 cm, Armarios de pared.

Basi
Sistema gola elle Bianco

EN Bases with rebate system el 
White. FR Bases avec système à 
gorge elle Blanc. ES Bases con 
sistema de ranura ele Blanco.

Colonne
Maniglia art. 595 Bianca 
verticale

EN Columns with handle art. 
595 White vertical. FR Colonnes 
avec poignée art. 595 Blanche 
verticale. ES Columnas con manilla 
art. 595 Blanca vertical.

Pensili
Profilo gola pensile,  
Push pull

EN Wall units with wall-unit rebate 
trim, Push-pull. FR Armoires 
murales avec profil à gorge 
armoire murale, Push-pull.  
ES Armarios de pared con perfil 
ranura armario de pared, Push-
pull.
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Accessori 
integrati e vani 
super funzionali 
per moltiplicare 
lo spazio.

12

EN Integrated accessories and super 
functional compartments to multiply 
the space. FR Accessoires intégrés et 
compartiments super fonctionnels 
pour multiplier l’espace. ES Accesorios 
integrados y compartimientos súper 
funcionales para multiplicar el espacio.
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Colonne
Fondo rialzato con zoccolo h.8 cm metallo 
antracite

Accessori interni
Colonna da 150 h.234 con ante scorrevoli 
rientranti Tipo D

EN Columns with raised bottom and kick plate 8 cm. h. metal 
anthracite. FR Colonnes avec fond rehaussé et plinthe 8 cm h. 
métal anthracite. ES Columnas con fondo elevado y zócalo h. 
8 cm metal antracita.

EN Internal accessories Column 150 234 h. with re-entrant 
sliding doors type D. FR Accessoires intérieurs Colonne de 
150 234 d’hauteur avec portes à glissière rentrantes Type D. 
ES Accesorios interiores Columna de 150 h. 234 con puertas 
correderas entrantes Tipo D.
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L'essenzialità formale della composizione 
nasconde funzionalità aggiuntive. I moduli, 
progettati per garantire la massima fruibilità, 
sono attrezzati con accessori multitasking. 

EN The formal essentiality of the composition 
hides additional functions. Modules, designed 
to ensure maximum usability, are equipped with 
multitasking accessories. FR L’essentialité formelle 
des composition cache fonctions supplémentaires. 
Les modules, conçus pour assurer une facilité 
d’utilisation maximale, sont équipés d’accessoires 
multitâche. ES La esencialidad formal de la 
composicione esconde funciones adicionales. Los 
módulos, diseñados para garantizar la máxima 
usabilidad, están equipados con accesorios 
multitarea.

Basi
Zoccolo h.8 cm metallo antracite

Accessori interni
Meccanismo base angolo Kesseböhmer 
LeMans Regular Soft antracite.

Cassetti e cestoni Blum Legrabox  
grigio orione.

Portaposate Essetre Elite-Line inox con 
divisori legno in rovere Smoke con accessori.

Piano snack Table Coffee sp. 3,8 cm.

EN Bases with kick plate 8 cm. h. metal anthracite. FR Bases avec plinthe 
8 cm h. métal anthracite. ES Bases con zócalo h. 8 cm metal antracita.

Internal accessories / Accessoires intérieurs / Accesorios interiores
EN Corner base mechanism Kesseböhmer LeMans Regular Soft 
anthracite. FR Mécanisme base de coin Kesseböhmer LeMans Regular 
Soft anthracite. ES Mecanismo base de esquina Kesseböhmer LeMans 
Regular Soft antracita.

EN Drawers and deep drawers Blum Legrabox grey orion. FR Tiroirs et 
grands tiroirs Blum Legrabox gris orion. ES Cajones y cajones grandes 
Blum Legrabox gris orión.

EN Cutlery tray Essetre Elite-Line stainless-steel with wooden partitions 
in oak Smoke with accessories. FR Étui à couverts Essetre Elite-Line inox 
avec partitions en bois rouvre Smoke avec accessoires. ES Cubertero 
Essetre Elite-Line inox con divisorios de madera roble Smoke con 
accesorios.

EN Snack top Table Coffee 3,8 cm. th. FR Plan snack Table Coffee 3,8 cm 
d’épaisseur. ES Top snack Table Coffee espesor 3,8 cm.
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Elemento a giorno
Supermatt Selenio 

Accessori esterni
Struttura di sostegno per basi in tubolare 
di alluminio h.53 cm antracite con piedini 
regolabili, pannello uso ripiano in finitura 
Table Coffee sp. 1,8 cm

Telai portamensole Officina h.96 cm 
finitura antracite con pannelli sp. 1,8 cm 
Style Table Coffee e Supermatt Selenio

Luce sottopensile a led Osaka

EN Open element Supermatt Selenio. FR Élément ouvert 
Supermatt Selenio. ES Elemento abierto Supermatt Selenio.

External accessories / Accessoires extérieurs / Accesorios 
exteriores
EN Supporting structure for bases in aluminium tubes 53 
cm. h. anthracite with adjustable feet, shelf-type panel in 
finishing Table Coffe 1,8 cm. th. FR Structure de soutènement 
pour bases en tubes d’aluminium 53 cm h. anthracite avec 
petits pieds réglables, panneau à usage d’étagère en finition 
Table Coffee 1,8 cm d’épaisseur. ES Estructura de soporte 
para bases de tubos de aluminio h. 53 cm antracita con 
pies regulables, panel uso estante en acabado Table Coffee 
espesor 1,8 cm.

EN Shelves-holder frames Officina 96 cm. h. finishing 
anthracite with panels 1,8 cm. th. Style Table Coffee and 
Supermatt Selenio. FR Châssis porte-étagères Officina 96 
cm h. finition anthracite avec panneaux 1,8 cm d’épaisseur 
Style Table Coffee et Supermatt Selenio. ES Bastidores 
portaestantes Officina h. 96 cm acabado antracita con 
paneles espesor 1,8 cm Style Table Coffee y Supermatt 
Selenio.

EN Under wall-unit LED light Osaka. FR Lumière LED dessous-
armoire murale Osaka. ES Luz led sub armario de pared 
Osaka.

Essenziale e leggera, 
la libreria a giorno 
raccorda visivamente 
lo spazio cucina 
al living in una 
naturale continuità 
di materiali e colori.

EN Essential and light, the open bookcase visually 
joins the kitchen space with the living room in a 
natural continuity of materials and colours.  
FR Essentielle et légère, la bibliothèque ouverte 
raccorde visuellement l’espace cuisine avec le 
salon dans une continuité naturelle de matériaux et 
de couleurs. ES Esencial y ligera, la librería abierta 
conecta visualmente el espacio de la cocina con 
la sala de estar en una continuidad natural de 
materiales y colores.

161

LOFT 2.2



Piano lavoro
Gres Calatorao sp.1,2/6 cm

Tavolo art. A647
Struttura acciaio inox lucido gambe in 
massello tinto noce. Piano vetro temperato 
trasparente

Sedia art. A217
Struttura in metallo verniciato nero con 
seduta in velluto grigio fumo

Sgabello art. A517/6
Struttura in metallo verniciato nero con 
seduta in velluto grigio fumo

EN Countertop in Gres Calatorao 1,2/6 cm. th. FR Comptoir 
en Gres Calatorao 1,2/6 cm d’épaisseur. ES Encimera en Gres 
Calatorao espesor 1,2/6 cm.

EN Table art. A647 with bright stainless-steel structure legs 
in walnut-painted solid wood. Transparent tempered glass 
top. FR Table art. A 647 avec structure acier inox poli pieds 
en massif teint marron. Dessus de table en verre trempé 
transparent. ES Mesa art. A647 con estructura acero inox 
pulido pies de madera maciza teñida nogal. Tablero de vidrio 
templado transparente.

EN Chair art. A217 with black painted metal structure and 
seat in velvet smoke-grey. FR Chaise art. A217 avec structure 
en métal verni noir et siège en velours gris fumé. ES Silla art. 
A217 con estructura de metal pintado negro y asiento de 
terciopelo gris humo.

EN Stool art. A517/6 with black painted metal structure and 
seat in velvet smoke-grey. FR Tabouret art. A517/6 avec 
structure en métal verni noir et siège en velours gris fumé.  
ES Taburete art. A517/6 con estructura de metal pintado 
negro y asiento de terciopelo gris humo.
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Tinte minerali 
creano una 
palette 
dall'armonia 
orientale.

EN Mineral tints create a palette of 
oriental harmony. FR Teintes minérales 
créent une palette d’harmonie 
orientale. ES Tintas minerales crean una 
paleta de armonía oriental.

Sistemi di apertura / Opening systems / Systèmes d’ouverture / Sistemas de apertura

Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico

Loft 2.2 Style 
Table Coffee
Basi

EN Bases. FR Bases. ES Bases.

Loft 2.2 Supermatt  
Selenio
Colonne, Basi living

EN Columns, Bases living.  
FR Colonnes, Bases salon.  
ES Columnas, Bases de sala de 
estar.

AL 32 telaio antracite  
Vetro Opaco nero 
cannettato
Pensili

EN Wall units. FR Armoires 
murales. ES Armarios de pared.

Basi
Sistema gola piatta e 
profilo art. 485 finitura 
antracite

EN Bases with flat rebate system and 
trim art. 485 finishing anthracite.  
FR Bases avec système à gorge plate 
et profil art. 485 finition anthracite. 
ES Bases con sistema de ranura plana 
y perfil art. 485 acabado antracita.

Colonne
Maniglia art. 595 
antracite verticale

EN Columns with handle art. 595 
anthracite vertical. FR Colonnes 
avec poignée art. 595 anthracite 
verticale. ES Columnas con manilla 
art. 595 antracita vertical.

Pensili
Profilo gola pensile

EN Wall units with wall-unit rebate 
trim. FR Armoires murales avec profil 
à gorge armoire murale. ES Armarios 
de pared con perfil ranura armario 
de pared.

Basi living
Legrabox tip-on

EN Bases living Legrabox tip-on. 
FR Bases salon Legrabox tip-on.  
ES Bases de sala de estar 
Legrabox tip-on.

Colonne
Push pull

EN Columns Push-pull.  
FR Colonnes Push-pull.  
ES Columnas Push-pull.
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La raffinata 
espressività della 
composizione 
monocolore.

13

EN The refined expressiveness 
of the monochrome 
composition. FR L’expressivité 
raffinée de la composition 
monochrome. ES La 
expresividad refinada de la 
composición monocromática.
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Accessori interni
Cassetti e cestoni Blum 
Legrabox grigio orione.

Luce interna Kiton per 
cestoni.

Portaposate in plastica 
Essetre Whitty Line 
grigio orione con 
accessori.

Internal accessories / Accessoires 
intérieurs / Accesorios interiores
EN Drawers and deep drawers 
Blum Legrabox grey orion.  
FR Tiroirs et grands tiroirs Blum 
Legrabox gris orion. ES Cajones y 
cajones grandes Blum Legrabox 
gris orión.

EN Internal light Kiton for deep 
drawers. FR Lumière intérieure 
Kiton pour grands tiroirs.  
ES Luz interior Kiton para cajones 
grandes.

EN Essetre Whitty Line plastic 
cutlery tray grey orion with 
accessories. FR Range-couvert 
plastique Essetre Whitty Line gris 
avec accessoires. ES Cubertero 
plastico Essetre Whitty Line gris 
Orión con accesorios.

Basi
Zoccolo h.8 cm metallo antracite

Basi isola a terra
Piedino a scomparsa art. 116

Colonne
Fondo rialzato con zoccolo h.8 cm metallo 
antracite

Elemento a giorno living
laccato opaco NCS S 4010-G70Y

EN Bases with kick plate 8 cm. h. metal anthracite. FR Bases avec 
plinthe 8 cm h. métal anthracite. ES Bases con zócalo h. 8 cm 
metal antracita.

EN Ground kitchen island bases with concealed foot art. 116.  
FR Bases d’îlot à terre avec petit pied caché art. 116.  
ES Bases de isla de tierra con pie oculto art. 116.

EN Columns with raised bottom and kick plate 8 cm. h. metal 
anthracite. FR Colonnes avec fond rehaussé et plinthe 8 cm h. 
métal anthracite. ES Columnas con fondo elevado y zócalo  
h. 8 cm metal antracita.

EN Open element living matt lacquered NCS S 4010-G70Y.  
FR Élément ouvert salon laqué mat NCS S 4010-G70Y.  
ES Elemento abierto de sala de estar lacado mate  
NCS S 4010-G70Y.
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Piano lavoro e supporto
Marmo Camouflage sp. 2 cm

Sgabello art. A517/6
Struttura in metallo verniciato nero con 
seduta in velluto grigio tortora

EN Countertop and marble support Camouflage 2 cm. th.  
FR Comptoir et support en marbre Camouflage 2 cm 
d’épaisseur. ES Encimera y soporte de mármol Camouflage 
espesor 2 cm.

EN Stool art. A517/6 with black painted metal structure 
and seat in velvet dove-grey. FR Tabouret art. A517/6 
avec structure en métal verni noir et siège en velours gris 
tourterelle. ES Taburete art. A517/6 con estructura de metal 
pintado negro y asiento de terciopelo gris tórtola.
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Le aperture a gola con profili a contrasto, l'illuminazione 
integrata e la perfetta organizzazione degli interni omaggiano 

lo stile del razionalismo moderno.

EN The rebate opening systems with contrasting trims, the integrated lighting and the 
perfect organization of the interiors pay homage to the style of modern rationalism.  

FR Les systèmes d’ouverture à gorge avec profils à contraste, l’éclairage intégré et 
l’organisation parfaite des intérieurs rendent hommage au style du rationalisme moderne. 
ES Los sistemas de abertura de ranura con perfiles de contraste, la iluminación integrada y 
la perfecta organización del interior rinden homenaje al estilo del racionalismo moderno.
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Monocromia 
ispirata ai 
toni naturali 
e rilassanti 
della sabbia.

EN Monochromy inspired by the 
natural and relaxing tones of the 
sand. FR Monochromie inspirée 
des tons naturels et relaxants 
du sable. ES Monocromía 
inspirada en los tonos naturales 
y relajantes de la arena.

Sistemi di apertura / Opening systems / Systèmes d’ouverture / Sistemas de apertura

Disegno tecnico / Technical drawing / Dessin technique / Dibujo técnico

Loft 2.2 Line laccato  
NCS S 2002 – Y50R opaco
Basi isola h.48/78, Colonne

EN Kitchen island bases 48/78 h., 
Columns. FR Bases d’îlot 48/78 d’hauteur, 
Colonnes. ES Bases de isla h. 48/78, 
Columnas.

Loft 2.2 Line laccato  
NCS S 4010 – G70Y opaco
Elemento a giorno Living

EN Open element living. FR Élément 
ouvert salon. ES Elemento abierto de 
sala de estar.

Loft 2.2 Kerakoll  
WR04
Basi living sospese, Basi isola 
h.36 a terra, Pensile

EN Hanging bases living, Ground kitchen 
island bases 36 h., Wall unit. FR Bases 
salon suspendues, Bases d’îlot à terre 36 
h., Armoire murale. ES Bases de sala de 
estar suspendidas, Bases de isla de tierra 
h. 36, Armario de pared.

Basi e colonne
Sistema gola elle e profilo 
art. 485 finitura antracite

EN Bases and columns with rebate 
system el and trim art. 485 finishing 
anthracite. FR Bases et colonnes avec 
système à gorge elle et profil art. 
485 finition anthracite. ES Bases y 
columnas con sistema de ranura ele 
y perfil art. 485 acabado antracita.

Basi living sospese
Sistema gola elle finitura 
antracite

EN Hanging bases living with rebate 
system el finishing anthracite. 
FR Bases salon suspendues avec 
système à gorge elle finition 
anthracite. ES Bases de sala de estar 
suspendidas con sistema de ranura 
ele acabado antracita.

Pensili
Profilo gola pensile

EN Wall units with wall-unit rebate 
trim. FR Armoires murales avec 
Profil à gorge armoire murale. 
ES Armarios de pared con Perfil 
ranura armario de pared.

Basi living a terra
Legrabox tip-on

EN Ground bases living Legrabox 
tip-on. FR Bases à terre salon 
Legrabox tip-on. ES Bases de 
sala de estar de tierra Legrabox 
tip-on.

178

LOFT 2.2

KITCHENS — MODERN COLLECTIONS

ARREX — LE CUCINE

177

LOFT 2.2



IT Le immagini stampate non 
riproducono perfettamente i colori e 
i toni dei nostri modelli. L’azienda si 
riserva di apportare tutte le modifiche 
ritenute necessarie al continuo 
miglioramento e rinnovamento dei 
modelli.

EN The printed images do not perfectly 
reproduce the colours and tones of our 
models. The company reserves the right 
to make all changes deemed necessary 
for the continuous improvement and 
renewal of the models.

FR Les images imprimées ne reproduisent 
pas parfaitement les couleurs et les 
tons de nos modèles. L’entreprise 
se réserve le droit d’apporter toutes 
les modifications jugées nécessaires 
pour l’amélioration continue et le 
renouvellement des modèles.

ES Las imágenes imprimidas no 
reproducen perfectamente los colores y 
tonos de nuestros modelos. La empresa 
se reserva el derecho de realizar todas 
las modificaciones que considere 
necesarias para la mejora continua y la 
renovación de los modelos.

A part of Group

ARREX LE CUCINE 
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